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DOCUMENTOS DO ARQUIVO HISTORICO DO RIO GRANDE DO SUL

[Correspondénda do Consulido dos Estados Umnidos dan Américn
do Norte & do Consuludo do Brasl em Nova Dorgue)

A correspondéncia consular norte-americana dirigida & presidéncia da provinga, no
perfodo de 1830 & 1897, encontra-se oo Arguive Histdrice do Rio Grande do Sul,
orlenads cronologicamente por consulado, viee-consalado & agdncia-consular,

A numeracio colocads 3 esquerda da origem, dats, aulor @ destinatério, de cads
documento, obedece apenas d seqliéncia desta publicagdo, pols o Arquive Histdrico do
Rio Grande do Sul sinda 6o numersu & nem catalogoy esta documentagEo,

Suprimimos o protocehs inicial ¢ final do teor dos documentos, com a finslidade d=
publicor toda & coleglo nests revista, mas fronscrevemios na (niegra o fexto dos docu
mentos, com excedlo dagqueles de rotins,

As transcripbes paleograficas foram realizadas pelos alunos do Curso de Historia do
Instituto de Filogofia e Cincizs Humanas ds PUCRS: Aids Irdlia Aguisr Zstt, Alecinds
Aguing Facehinetto, Cammen Jahann, Elaine T, dos Santos Padilha, Ethel Scharif, Gantile
Vezzaro, llse Camiza Rhoden, Lawra Carvalho Prowezamo, Licin Glaci Soares, Marin
Helena Lopes Fagundes, Maria Inés Friedenberg de Lemo, Maria Suzana M. Antonsced,
Marion Nunes de Meirelles, Marts Maria Salomdio Marting, Mary Carmen Semitiel Fischer,
Menzs Maria Prefto, Romany Souza da Silva, Roselaine Bastos Gomes, Bogits Laiza
Innocente Siva, Sandra Publ Trapp, Sendra Mariz Peixono Quintana, Sivia Manos
Wouters, Terezinha de J, da 8. Siveira, Vera Lica P. da Costa, Vera Terezinha Mombach,
Zita Marina Fabeicie da Silva; sob a coordenagio do Professor Mestre Moacyr Flores.

As transerigdes doa textos em inglés forum realizodas pelo historidgrafn Suzana
Schunck Brochado, do Armquive Histtries do Rio Cunde do Sul,
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1 — Consulado de Porto Alegre
14 de dezembro de 1630
de Austin Haves — cdnsul
& Cpetang Marla Lopes Gami — presidents da provincia

Sendo hem consideravel o prejuizo que os Comerciantes dos Estados Unidos ds
Americo do MNorfe recebem de serem obrigados nas Alfandigas desta Provincia a pagar pels
Pauta da do Rio de Janeiro os direltos de swas mercadorias, sem attengdo algama a
diferenga de moeda,ao estade do Cambic & as clreenstancias bastante diverszs, d2 hum , €
“outro Mercada; o que parece importar hum onus, que nfo ¢ ajusta com o Tratsdos entre
esta, ¢ & quella Nogfio,nem com os principios de Comércio reciproco havidos entre ambos;
tornando-s mais gravoze p’ nio ter-se dado a execugio o Provizlo, § baixan do Thezouro
Publice com dats de 28 de Soptembro deste anno. He do meo dever, kevar isio s
concideragio de V.Ex? |§- parte do Comercio, . me incumbe proteger ante este Govermo,
ogando 8 V.Ex? se digne de dar providencias conducentes a excoutar-se, como cumpre
refernda Provizio em todas as Alfandegas desta Provincla. Tenho a mais distinta conside-
S0 de ter este motivo p® saudar a V.Ex¥ | ¢ renovar 0s protestos da m® p® estlma, ¢

veneragho a pesson de V.Ex? | 2’ Deos goasde %, adl

_ﬂ'— Corsulsdo dz Porto-Alegre
I} d¢ junho de 1831
de Austin Hayes — consul
a0 Yice-presidente

— Comunicanda que recebeu o oficio datado de
11 de junho de 1831 —

3 — Conrsulado de Porto Alegre

11 de junho de 1831

do Fredr. Engerer — vice-cdnsul
80 YWige-preddente

— Comunicando que recebeu o oficio datado
de 11 de junho de 1831, —
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4 — Consulado de Porto Alegre
12 de junho de 1831
de Isaac Austin Hayes — consul
a Américo Cabral de Melo — vice-presidente da provincia

Your communication of yesterday I have received, and observe the complaints
which have been made regarding the firing of guns to by Foreign vessels lying in this
harbour at night.

I have made enquiry and can assure you that no such mis demeanor has been
committed by any American vessel, and am convinced should you enquire you will find it
to have originated with a vessel or vessels under the Brazillian flag and said to belong to
the Mess! Matthies.

Should any thing improper or contrary to the wages and Laws of this place be
committed under the flag of the Nation which I have the honour to represented be
assured it shall be immediately corrected.

5 — Consulado de Porto Alegre
5 de setembro de 1831
de Austin Hayes — consul
a Manoel Antonio Galvdo — presidente da provincia

Em 25 de Janeiro deste anno entrou por espiculagio no Porto do Rio Grande o
Brique Americano Consul Mestre Jodo Stesdisson, vindo do porto de Alexandria; e
pedindo franquia, e despacho para sahir logo no dia do ditto mez com destino ao porto da
Bahia, a Meza da Administragdo Fiscal do Norte exigio dois porcento do Valor do seu
carregamento como direitos de baldiacdo e exportagdo a pretexto de ter elle vindo
despachado- directamente para o ditto porto; e reclamando o Mestre a observancia das
Leys do Paiz, e dos Tratados entre as duas Nagdes, ndo se lhe consedeo despacho de
sahida, sem prestar fianga aos referidos Direitos; pelo que prestada esta, e reprezentando o
facto a Junta da Fazenda desta Provincia, mandou a mesma, que lhe diferisse o Juiz d’
Alfandiga do Rio Grande que sob o referido pretexto julgou que amencionada embar-
cagdo estava no cazo de pagar os direitos a fiangados, como V.Ex? terd a pasciencia de
ver nos Ducomentos incluzos. E para que sejao restituidos os direitos pagos, se indevida-
mente por abuzo fordo exigidos em tal cazo e ndo fique elle servindo de exemplo,e regra
para outros semilhantes em prejuizo do Comercio Americano, rogo a V.Ex? queira ter
abondade de tomar na devida consideragio o expendido, e dar providencias, que de
direito forrem. He oportuna esta occazidio, para renovar os pretextos da minha particular
estima e veneragfo a pessoa de V.Ex? ; a quem Deos guarde.
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18 de maie de 1831
Requertmento de Jodio Siesdisson

Diz Jodo Stesdisson Mestre de Bergantim Ameticunno denominado Consul que
mdo no Porto do Rio Grande vindo em dircitura do de Alexandra deo oli o sua
dn p' (ranguiz em 25 de Janeiro deste anno etrsctendo do sew despacho p® sahir

en carrepamento com Direito de reexportacin, lsio deo lugar, alnformagios, ersspostas
3 n1¢3 dor docimento junto, :In e l.'-;msﬁu- tamhem 83 razoes i em replica Thmiu:lu

s dia reexportagio que a Lei define, ede que clla manda pagar os does por cento,

~ Em consequencia fol o Sup® admittido o despachar-se dando fianga a cmse pagas
mento para tor lugas de dentro cm i messs oo apresentasse decizio de dé ¥ M 1 em
Aric,.

Tendo pols o Sup® prestado emsa fanga como s vé do m™™ documento. Recorre &
p' ¢ tomande em concideragio as razoens expostas, Ihe Faga a Graga de a
ir gxemplo dos mencionados Dirgitos mandando desonerar a fangs prestada.

anofacdo & margem
do requeriments

Come o suplicante tendo vindo despachado ¢ o carregamento da sus embarcago

s nie para eate Porto onde deverd fazer a sua competente descarga nio tendo por
Tugar a franguis que requereo estd portando nas circunstancias de dever pagar os

lireitos que o Gangou o Alfandeps. da Villa de Rio Grande 20 de Maio de 1831

Santas
Forio Alegre 18 de Mabe de 1831 como Procurader
Morberio Joaguim Serrada

' = Requerimento de Jofo Stedesson,
- mestre do Beaganthn “Céasal™
- 18 de feverciro de 1835

 Diz I-Dln Hisdewan Mestre do Berg™ Americanno denominado Consul vindo de
auq den @ sua entrada nests Adminstragio em franquia em 25 dejant® de
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vigente Anno que abem de seus enteresses precisa que o Escvd™ competente lhepasse prﬁ_

Certiddo o thedr do qul.nﬂ:rirnto e Replica g o Sup!® fez ao Juiz D’Alf* daV? do Sul e da
enformagdo e despachos q obtive desta Administragdo quando requereo o despacho de
Sahida do ditto Berg™ debaixo dam™? franquia p" isso

Povoagdo de S3o Joze do Norte,da Provincia
de Sao Pedro do Sul— Marco d’ 1835
Certiddo de
José Anastacio Cadaval—Feitor e Escrivdo

Certefico que no Archivo desta Administragdo Fiscal, existe o
requerimento, replica e mais despachos deque trata orequerimento
Requerimento  retro, cujo theof he oseguinte — Ilustrissimo Senhor Juiz da Alfandiga
— Diz Jodo Stedesson Mestre do Bergantim Americanno denominado
Consul, Vindo de Alexandria, o qualdeo asua entrada neste Porto
emefranquia em vinte cinco do regente mez, que elle suplicante preciza
seguir deste Porto para o da Bahia; acontesse, porem que requerendo a
sahida do sobréditto Bergamtim na Meza Fiscal do Norte, nao lhefoi
consedida por moptivo de constar do Passaporte Americanno seguir
opreditto Bergantim de Alexandria para este Porto; ecomo o Suplicante
julga nao ser excetuado das garantias que anterior setem concido
Despacho e adiversas, porisso= Pede a Vossa Senhoria sedigne mandar que se lhe deé
Informacdo o despacho de Sahida = Ereceberd Mercé = Informe o Administrador
da Meza Fiscal do Norte,Rio Grande vinte sete de Janeiro de mil oito
centos etrinta e hum — Sanctos — Ilustrissimo Senhor Juiz de Alfandiga
— 0 que o Suplicante alega no Requerimento retro hé verdade, eno acto
de sua entrada emvista do Manifesto Certificado pelo Consul Brazileiro
que transmitto aVossa Senhoria lhe concede Franquia condicional-
mente para poder seguir até Porto Alegre declarando-lhe que devia
descarregar nesta Provincia eno Cazo contrario sugeitar-se apratica esta-
belecida e satisfazer os direitos de reexportacdo sendo isto omesmo, que
ordenou o Senhor Flores em hum seu offi¢io de 4 de Mar¢o do anno
passado,que mecerve de guia epor isso meparege ndo dever ter lugar
apertengao; s6 sim satisfazendo elle os direitos de Baldeagdo, ou reex-
portagad. Hé o que tenho ainformar= Deos Guarde aVossa Senhoria.
Norte vinte oito de Janeiro demil oito centosetrinta ehum—anos=0
Despacho Administrador, Jozé Joaquim de Freitas= Diga o Senhor Contratador
dos l\fleios Direitos oque se lhe ofrege sobre orequerimento e imfor-
magao retro.
Alfandiga da Villa do Rio Grande.
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Vinte oilo de Janetro de mil olto centos etrmiy ehum — Sancbes —
Conformie com slafurmagio de Administrador da Meza Fiscal do Nuele,
Rio Grande vinte nove de Janeino demil oito centos etrints ehum—Jos-
quim Coellio. das Neves— Come esta embarcagic velo despachada em
direitura pars este Porto prosedase arespeito do seu carmgamento
naformy da informag®o do Administrador da Meza Fiscal do Morts
Alfandega da Villa do Rio Grande vinte nove de Juneiro de mil ol
cenios efrintd ehum —Sanctes— Nustrsslmo Sok Jule de Alfandiga — O
soplicante procurande  emformer-s Jdo gue deireppingc a5 Lels do
Imperio ne especle de que tracta o Requerimento junionio pode vir oo
conliechimento de alguma gue mende pagar os Direitos de baldlag@o dos
peneros conduzidos embarcuqoens que asus entrada pedem frangukds,
mesmo no cazo devirem em direitura zo Porto eppgue elle sepede nemy
pode fambemy vir ne conbecimento deque algupa mande congeder
franquia com restricglo pora Porte detreminade; O que o suplicsntz
temi Yerificado be que o Alvard detieze de Novembro demil olto centos
exis ampliondo edecluirando ¢ decreto denove de Sptembro de mil sefe
centos equarenti esetes, ao Fornol da Alfandipa de Lisboa manda oon-
ceder franquis por dex dias s embarcagoens gue entrfo em qualquer
Porto por especitlagio como aconiesss ao suplicinie, que tambern tern
vereficado gue a Lei devinte cince de Septembro de mil oito evinge
olto. derogandoe o Alvard devinte seis de Maio de mil olio centos edoze,
mandd pagar dois por cento somente de Direltos de Baldeacio o
reexporiachn; Bio he degeneros gue pass@ode hus embercacdo para
outrs & que sendo recollidas ags Armazens da Alfasdigs sabem delles
para hirem pora outros Portos: cao em que ndo e5ti 0 suplicante pods
Qg o gEg carregamento man &hio de seo nemier des@hin de sew bordo,
1 suplicante pois Perssuadido de que 8 Administracio noste lmpero he
regulada por Leis espera ser deferido nas conformidade dellas; eque par
U comvecimenio

Vioasa Senhoria terd acondescendencea de cliianthe a Lelem con-
trario gsiea pertengdo quaiddo haja de dezatiendela—Ereceberd Merge=
Diga o Snr Confratador o que selheoferccer emvizta daprerente replica
Alfandiga do Rio Grnde trinty ehum de Jangire de mil oito centos
eirinta ehum= Soncios= Reporto-me 3o gue tive alonrs delevar ao
conheciments de Viessa Senhioria emivinte nove do actoal, Bio Grands
trints chum de Janeiro demil oito centos etrints ~ehum=Joaquim
Coelhe das Meves= Prestando o Suplicante fanga edonea pelos direitos
de recxportagio ecom achrigago de aprezentar noe prazo de trez mezes
decizdo da Junts da Farenda Macional desta Provincin que o dezonere,
o alias detreping pagar os ditos dircitos: na Adminkstracio do Morte s
lhe ndo ponha empedimento, depois deprestads adita fianga, devendo
[bcar copia autentica do carregamento aitestado pelo Consul Arezileiro
assignado pelo o suplicante eoeo findor parn por elln seformalizar o
despacho, quindo sejlo obrigados a0 pagamento dos direitos nos cazos
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Requesrimanto

Ckespacho

Informacio

Diegpachn

Temo d°
Fianga

Monifestn
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aohre dictos:E devolvase aecta Alfandigs o orginal nttestado do cirrega-
mignio para ser remetido em oificio 3 Alfandigs ds Bahia stujo porio se
desting na forma do estillo, Alfandiga da Villa do Fio Grande, trinta
ghum de Janeiro demil oito centos etrints shum = Sancios = [llos-
trissimo Snr” Administrodor = Diz John Stedsssen Mestie do Berpantim
Americano dencminado Consal vinde de Alexandra emirado noste
Parto emfranguin em winte cineo do mez de Japesro dio regents anno
que em conseguencia do despacho do Senhor Joiz de Alfandiga da Villa
do Rin Grnde, proferida no Requerimento junto di por Fiador o
Beijamim Ricardes Negociante estabelecido nesta Prago epor tanio—
Pede aVomn Senhoria sedigne mandur o que for sewvido— Ereceberd
Miree— Beogponda Seshor Contrsctador dos meics Direitos da Alfan.
diga que gelhe oferccer sobre sidonbedade ssepela defiador eeepeln sus
parte & aedite Morte trez de Fevereirs demil oito centos etrints ehum-
Freitas Pella parfe do Contracto aseito o Fiador Befamim Ricardes que
o guplicknie dd Norie frex de Feverairo demi orte centos e (rnts
ghum— Joagquim Coelho das Neves— 0 Eservad destu Administragiio
lavres terme de Fiador naforma que detremina o despacho de Sor Juiz
da Alfandiga, profendo no requerimento do Suplicante, em dacta, d°
trinty & hum de Janeiro deste ano Morte guatro da Feversiro demil oito
centos etringa ehem= Froitm= Tenmo de Flanga Acs cineo dias do mes
de Fevereim demidl olto centos etrinta shum annes, nests Administragio
Fiseal do MNooe ena Meza Grande compureceu Beijamim Ricordes Mego-
clante mesta Povoagdio eperante o Administrador damesmaJozé Joa-
guim e Freitas, edeclarou que vinha obrigarse por sui pessoa ehene
pelos direitos de reexportagad dos peneros gque condugio seate Porte o
Bergnniim Amencano, Consul vinde de Alexandria, lopo gue no prozo
detrer mezes nlio apresente decizad dn Jonin da Fazends Macional destn
Provinein ., tudo comforme o despachas do Juiz da Alfendiga da%illa do
Rio Granmde proferido emdetn detrintn ehum de Janglre do sorrente
anng, cong consta do requerimento retre o qual fiea Archivade nesto
Administrogéo  Fiseal!: Edicosnoe sssim o disse edcobnpoy seslpnou
oprezente Termo com o dito Administrador perante mim Jore Anps-
tacio Cddoval Escrivid da Admibnistracio gque eecrevl sssipnel —Freitss
Beijamim Riczrdes= Joze Annstacio Cadoval— Brazilion Viee Consulnte,
Driatrict. of. Columbia Christopher Meaks, Vice Consul for His Inperial
Mujestiv.thee Emperor of. Brazil for the destriet of. Calomban an the
unsted states of Morthe Amerca Cortifies thath by tle declacation of.
the Captals of. the Bripus Consul—-the ammesed 5 a true Monifést, of
the I:“HJE;U- laden an basrd-ol. said khip Alexadra 6 de Movembro demmil
aifo contlres etrinta= {.‘hrisl!n!'.-her Megfe Viee Comsul— Estava o Selle
dos. Armns Imperioes = Report and Manifest of the carge ladon on
board the Brig Consul ot the MNoat of. Alcxandria John Stetsom Masier
dos Rio Gmnde = Mack= MWombers Paflages o ociedes enl
Buck=Contents sught a Gouge Dollaes centog= Jucdre Aunched ten



Doctrenios

Certidio

29

Banel Flom met two hundred and ten halt Bands Dom quinbentos vinte
esipoce theily fove Bowe legaes oite centos quarenis=senlo sincoenta e
setesmepenty — Nenclom Baks= Cotlan do w2 mel quarenta oiin
jardaz= mil vinte csete sincoenta eirez, Eighl Bonnes= thatts quarentn
evito de cento evinte-sete mil ofto cenips e trinta etz .1, lohn
Stelson master on Commander of the Brig Covsal bound from the Mort
of Alexandria to-the Mot of Rio Crande do to buney tencenly and
fuchy luces that the manifest of. the carpo enboard the said Vasel now
deterenel by me to-the Callector of this destucanch Lubi auldecth my
nama conlaing secoding o the best of my Meopuledge ands hefufa Fall
Just ande tem accoimt of, all the Goides Waus ande elluchandese now
actually lade nom board. the said Brigand of the sabem the aof and of
anyothe Geades Wans as meschancdese thath be laden as put anboard the
said Vessel pareansto her salling from (his parts Suedl em medistely
report the same fo the collector | to help me Gode huar into before
methas sais day of de Novembro demil oito centos etrinta Geo Brint
Call John Stitan. Estd comforme com original Joze Anastacio Cadaval
Eserivan da Administrsgad = John Stedson Beipmim Ricasdes— Cer-
fifico que o Bergantim Amercano Consul deu Entrada nesta Adminis-
fragad do Morte, emvinie ¢imen de Jansiro demil oite centos o trinta
chum, vindo de Alexandra equee descarregou para amesma Adminis-
iragsd dezanove Fardos etrinta ecineo caxas com chanilos oito caixas
com Chapeos ¢ cem Barricas com farinha detnige orefendo he verdade 2
congis da Livro 1.2 que serve deregistro de Manifestos 3 folha 69 V.
dgue mereporte, Administragad Fiscal do Norie cinco de Feveeiro de
miil olio centos & teinta e hum. O Escnvad da Descarga Manoe] Martins
Barogo Estd conforme com odginal Jozé Anastacio Cadaval Escrivad
da Adminiiragad= E nada mae:s secontinha em ditd requenmento
replics ¢ despachos, juntes sos guois mepeporto Emfé do que ¢ em
observancia do despacho retro possei o prezente nests Administragsd
Fiseal do Morie, sos dezoito de Feverciro demil oito centos etrinta &
hum Eu José Ansstacie Cadaval Eser™ da AdmT que o subsorevi e

agagney

:v.l - Consulado de Porto Alsgre

B!

3

28 de abril de F832
de Izane Austin Hayves — ofhngul
a Manoe] Antdnie GalvEo — presidenie da provincia

| have the honour to inform yoo that | have appointed Mr Norberto Joagl™ Sermta
ibject of the Queen of Fortugal, who has for a long time been residing with me, =
L of Seeretary in this Office and bég he may be considered a3 such,
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9 — Consulado de Ports: Alegre
4 de mabo de 1832
cle Tuaae Auvstin Haves — ¢hngul
a Mancel Antinio Galvio — presidente da provincia

Sirl
Herewith [ send you il letier j:hi receved from Puenids .l|.1l|-'|:|.-.=- T HH.E “Caralineg"

10 — Vice-consulado de Porto Alegre
28 de fevereiro de 1832
de Frederic Emgener — vice-consul

| Fredemck Engerer Vice Consul of the United Stales of Amenica do declare that
the anmexed is the true extract from a Letter received by Hayes Engerer ¢ Co, from |
Benjamin L. Pickman of Boston in which said. | tause were duely authorised to sell the |
Schooner Amanda Malving i their oven namse and as their own property

1T — Boston, 5 de setembro de 132
de Beny 1, Pickman
8 H. W. Perkins — capit®o da escuns “Amanda Malving™

Dear Sir '

You will proceed to “Porio Alegre'™ B oo B¢ — and if vou can sell your vessel 41 of
about the sum of § — — — youwr are @l Hberty so to do for my account —

12 — Consulado de Porio Alegre
31 da janeiro de 1833
de Austin Hayes — consul
& Manosl Anténto Galvio — presidente da provineia

Tenho @ konra de levar a presengn de V.Ex® 2 mpresentsglo inchsa
F.0.V, Busmel, sitbdito dos Estados Unidos ' Americs; acompaniads dos-documenios, que
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provio e parecendo-me ella justa por conforme com os principios e regras da Justica
iversal, que ndo consentem, seimponha a pena de huma Lei a quem ndo he culpado em
ntravengao della, ndo duvidei interpor sobre a mesma representacdo os meus officios,
ando a V. Ex® tenha a bondade de tomal-a na devida consideragdo, a fim de que
sem effeito a fianca prestada na Mesa Fiscal do Norte pelos dez por cento exigidos
ndo ter o representante appresentado o Manifesto da Carga, que conduzia de New
rk para Valparaizo em a Barca Americana Ann Eliza, que se vio forgada a arribar a este
to, e a vender a sua carga.

 Esta occasido he oportuna para renovar os protestos de minha particular veneragio
soa de V.Ex912 4 quem Deos goarde muitos annos.

Consulado de Porto Alegre

26 de fevereiro de 1834

de Austin Hayes — consul

a José Mariani — presidente da provincia

Desde que tive o prazer de conversar com V. Ex52, em 24 do corr}, a respeito da
lencao da Galliota, Belgica “Helena™ , que esperava fosse despachada, imediatamente
' V.Ex® Tenho recebido huma, commonicagdo do capitdo, e Dono, da ditta embarca-
, participando-me sua decizdo de protestar perante mim, de abandonar a ditta Galliota.

Encluzo tenho a honra, de remetter a V. Exc,l,a, a commonicagdo do ditto Cap1tao
tewern, pelo q- mostro aV. Exc,l,a, o dezejo g tenho deevitar qualquer procedim

gradavel, antes de ter a decizdo final de V.ExCia,

Consulado de Rio Grande

- 26 de fevereiro de 1834

de J. G. Wittewern

- alsaac Austin Hayes — consul

A violencia, que actualmente estou soffrendo, commetida contra os meus direitos, e
esses pelo Presidente desta Provincia o D! José Mariani me obriga a recorrer a
vencio de VS. como consul de uma Nagdo amiga, e alliada deSua Magestade o Rei
lgas, de quem tenho a honra de ser subdito; pois que nesta Provincia ndo hd Consul
tha Nagdo. AGaliota Helena de que sou mestre, e dono esteve perto de dous annos
agada no porto desta cidade por um embargo injusto, e illegal segundo me
erdo os lettrados do pafs, que sobre isso tenho consultado, e havendo eu finalm®
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obtido mandado de levantam™ da authoridade competente, que é o Julz do Proce
recusar o Presidente dar-me o8 competentes despachos park a sahida do embarcagiy
pretextando que antes disso necessita examinar o' processo,

Em tdos s pafses regidos pelo sysiems constitucional seria um acto de semelhg
natureza classificado como violagio manifesta da independéncia do Poder Tudicidrio o
p"" isse creio gT aconteceu o mesmo no Brasil,

Comao porem O Presidente da Provincis seja aqui a Authoridade supreme o por ].1
nbo me facultém as leis meio pronio, e efficaz de Tazer cessar 8 appreensio tenbp,
resnlvido fazer abandono daGaliofa ao mesmo Prezidante protestando perante VS '|'|,:|1.|H__
do dito Presidente o walor della, perdas, lucros cessantes, e damnos emergeniss, ﬂ-'-
profestan ko ﬂmlmﬁ' pela direita de contrn ele intentar as accoens civie, & criminais, que
pelas leis do paiz me possiio competiv, Rogo por tanto 8 WS, que fazendo avalisr sGalios
Helena me mande entregar & scts, ou termo de avaliagho gara o vista delle se proceder gy
termo de protesto, remetendo VS depois tudo a M' De Mary, representante de S
Mapestade o Rei dos Belgas na Corte do Rio de JTaneiro.

15 — Consulado de Porto Alegre
26 de agosto de 1834
de Isaac Austin Hayes — cfipsul
& Antdnio Rodrigues Fernandes Brags — presidente da
PEVINGA

Sendo-me reprezentado pelo Yice- Consul dos Estados Unidos d'América, nts
portos do Rio Grande do Sul, ¢ Villa de 5. José do Morte, que as seguintes regulagoens,
ordensdas pelo Governo dog Estados Unides d’Amercs, ph o repulagio do sl
Commdecko, nos portes Estrangeings, & guass nio so observadss pelas ﬁulhurldaﬂﬁ dos
dittes portos, para o que he mister gue pS esta Prezidencia, V.ExS® 84 as ordens
necessirias, & Authoridades competentes d'equelles portos, pll o devido compriments, &€
nio se¢ dar entrade. 8 nenhuma Embarcagfo Americana, sem aprezentar hum Certificadd
do VYice-Consul, ou Agente dos Estados Unidos. dos sobreditbos porios, certificando de.
ter depozitado no sen Conculade, os Desp® e Docum!™ da ditta Embarcagio, ¢ que 8
mesmo se observe na sahids, sem aprezeniar hum ootro Certificado de estar dezernpeds
pefo Conculadno dos Estados Estados Unidos,
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§ — Consulado de Porto Alegre

5 de margo de 1835

de Issac Austin Hayes — cinsul

2 Anthnio Rodrigues Fernandes Brags — presidenie da provincis

I have recently received communications from the Vies Consul of the United States
i Rio Grande informing of the detention, &nd forcible discharre of the American brig
Pu h;i“ Capt. Goodwin bound from New York to this place; the agpravating
gcunstances relating (o wl*us:h I shall take the liberty of detaling, The "Pulaski” arrived
- 4 !ﬂﬂ do Norte on 79 iiltimo, and ipplied immediately for permission 1o proceed
) this, her port of destination wich was refused by the authorities and the cargo farcibly
ken out of the vessel by order of the Custom E*I-:m.-..:1 they alledging & the cause, there
sra suspicions of her having on board lopper-loin, after discharging and searching the
i was sausfactoly proven that thelr sispleions were wotally wnfounded, and Capt
jondwin's innocence clearly established, sfter a detention of ¢ight deys she was allowed
i procesd to this place her cargo mjured by bemg removed, besides expenses of
gmirrage (0 the vessel.

Execlusive of these expenses and inconveniences | would also remark that while this
el was thus injustly detaimod, sevem] vessels with similar cargoe’s arrived causing to
heavy loss on sale of cargo, and for the prejudicies incumed 1o the swners of this
1 would beg lesve to ask from yvour Excellency to whom they are to lock to for

In laying this statement of Injuries committed unjustly on the propery of
imerican citieens before you, [ would ask most respect fully that immediate mreasures
would be taken o prevent @ occurence of smilar outragees, so injurioes to commernce
delilerives to the interests of my lellow countrymen,

P Consalado de Porlo Alegre

5 de margo de 1835
 de Tesac Austin Hayes — chnsul

- A Antbnio Rodrigoes Feornandes Brags — presidente da
] provingia

Senhor

Recobi recentemente partisipasiio do Visconml dos Estados Unidos no R® Grande,
brmands do delengSo, ¢ de se ter forcivelmente descurregade o Brique Americano
v Capitdo Goodenin carmegado da Nove Yorck pata este lugas, @ as citcunstancias
anfes 550 4k que tomo o liberdsde de expdr. O Brique Pulaske chegon § 5 Jost do
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Morie 8 7 do passado, ¢ imediatamenie pedio permisdo para continuar § REvegar para esbe
porto, gue era do seo desting, cuje permissio foldhe negada pelas Autoridades, e obrigado
o dezembarcar @ carga por ordens ds Alfandegs allegando suspeitz de ter em se0 bordo
dinheira de cobre, e depais de terem descarrégado, @ procurado em todas @ Embareacio,
achou-se, que 3 suspeita erz Inigiraments mal furdada, e a2 Innocencis do Capitio
Goodenin, completimente jestificada, e depois da demors de 0ito dias, concedeo-se
permissdo pard procegiir a0 partd do seo desting, soffrendo awarii na carga, por esfa e
ter descarregado alem dus deipeiss provenienies da demora da Embarcagio.

Alem dos inconvenientes expostos, algumis Embarcagies com 0 mesmo carrega:
mentn clegario, ¢ por isso iod prejudicads ma vends de sea carpa. Assm tomo 3 libesdade
de perguntar 38 V. Ex® de quem os carregadores devem exigir o satisfagio de taes
prefuizos, A7 visla da expesicio des prejuizos feilos injusiaments na propriedade dos
CidadTos Amerfcanos, com o malor respelo pego goe imediatamente s tomem medidas
para prevenir occurrendias de semelhanie ultrage 130 njuriozo a0 Comérein, & prejudicial
804 inferesses dog meos Concidad Tos. ete.

Ansxo ao documents de 8 de
mudge de 1835,

18 — Consulado de Porio Alegre
7 de julho de 1835
de sasc Austin Hayes — cinsul
o Antdmio Rodrigoes Fermendes Brega — presidente da provincia

S

Simge | had the bonor of addressing you on the 51 of March last complaining of
the detention and discharge of the American briz “Pulaski™ at Sn. Joze do Norte on her
way to this port; | have been anxiously waiting o reply: but as ved am disappointed, and 1
regret to say that in liew of what had been so fully expected new apression has been
given, and fresh cowse of complaint in the seizure and defention of another American
vessel, Uhe “Trafalpar™ &t the same place and bound here, the Captain of which vessel hias
made his represéntation to me, the circumstances regarding which [ take the liberty of
telating.

The Brig “Trafolgar” of Boston, A, W, Sheofe Master Saniled from Bueenos Ayred
bound to Porto Alegre on 3110 Muay last, laden with salt, Flour beland arrived at Sn Joze
de Maorte on the S Junpe lasq, after hmling received the visit and passng the noceszary
formalities, & Pelot was engaged, ond the vessel about procesding fo this, her port of
destination, when o guard of elghi persons came on board amd to the sirprize of her
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oomimander informed him, he could not leave; thus in a state of suspense whether to
shandon or not his property anjustly by detained, the Capiain and owner remadned until
the 1M day of Juno, when a tripling search was- instituted. on ' bosed, andl the vesel
finally sllowed to proceed on her voypage on the 12" afier hoving been detoined eight
daye af an expense of shout thirty dollares pr day, exclusive of the heavy prejudics a-
rising in consequence of Iosing the retum freight rendy For her, which was put on board
_ another vessel.

| would also tske occassion to obsne o your Exceliemcy that both thess
unfriendly acts 1 have been infommed are chiused by the instigation of one mdividual from
Cwhat motive 1 know nod Francisco d°Azevedo Souza Fithe, the Guardn Mor ¢ontrary to
the opinions and wishes of the  Inspector d°Alfandegas and other officers of the
CGovernment; he alledying the vessel drew too much wiler {11 % padmios) and must have
contraband articles on board, and he suspected her — should there have beem such a
~suspicion Could not @ guard from the Custom Howse accompany the vessel to her port of
dischurge” when Innocence, &5 11 has been would be clearly proved, without so large 2
gactifice of the interests of merchants prosecuting o fair trade, which | have always
thought was profected and guaraniesd o us by the | realy belween our respective

E Again, I beg vour attention £o this subject and with ssurances that you should mol
be troubled with representations of facts wo dissgreesble to me, did nol my daty. and my
owm senge of justice prompt me 1o it

Anexd a0 docomenta de 5 de
marpo de 1835,

19 — Consulado de Porto Alegre

26 de setembro de 18335

de Isaac Austin Hayes — ohnsul

o Marciano Pereira Ribelng — vice-presidente da Provincia

Sir:
Afriend of mine wishing to embark on business to the [ngasii has requested a

y sport which | now enclose requesting that your Excelly will endorse it for him, better
ity in these disturbed tinses,
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) — Consulado de Porto Alegre
& de aposte de 1836
de laaac Auatin Hayes — oinsul
& Joad de Aratjo Ribeiro — presidente da provineis

Bince | had the pleasure of convomsing with your Excelly in the subject of the
i_mFri:u:lqmml al T Bdr. E.rlE.l.'Il'J: aind the mate of the Amercan Img"’[n-n:an“.l
have refered bo the sommunications made on the same :ruhj-ml: to his E;-l;r_'éug,r Mareschal
Chagas who promised that en the arrivel of the then expected rinforcement they would
both be set at liberty, at the same time [ offered as “fiadores™ miy fricrds Patrigia Vics
RIEE 4d Josd Rod B de Qliveirs; during the owltiplicity of business which mst
necessarily mow presa on the Mareschal it st have escaped s memaory and wow thot se
have the sotisfaction of yvours Excely’s presence. | would beg wmost respectfully it
when you can possibly sporé 2 moment wvouw will enqguire inte the couses of their
imprisonment; | am well convinced you will find nothimg criminal in either.

Mr. Enperer has now beéen seven weeks @ prisoner during which he has been very ili.

Mr. Hathaway five weoks; as regards the latter. There was probably some mistake
thinking he was the former mate {Griggs] who left the vessel in 278 March and some
time after engaged on board one of the vessels of the cnemy.

Lshall feg] exceedingly ohliged If this request can be coniplied with meantime,

21 = Consulado de Porto Alegre
6 de julho de 1838
de P. Barry Hayes — consul
& Jolo Dias de Cestro — secretdrio da vice-presidéncia

Sir

The undersigned, Consul of the United States of Americabeps léave (o acquaint
your Excellency that be i about {0 leave this City for Rio Grande;andy at the same fime
would ask of your Excellency fo issue such orders to the Police Depariment and other
Authoritics,as will allow him to pass freely without molestation on his intended vovage.
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22 — Consulado de Rio Grande
29 de maio de 1540
de C_H, Claufsen — agenbe consular
4 Saturttino de Souza ¢ Oliveirs — presidente dn provincie

Sendo nomeado uliimamente por Consul des Estedos Unidos d'Amersica, para exsia
Provingia ¢ Johy €. Pedrick e configmado na referidy qualidade pelo Regente o Exmo
Senhor Pedro de .ﬁrﬁuj{'l Lime, tenho ag0rd & lonara :_E remetier imchoe a 'V E:q.':E aCarta
Putente do dito John €, Pedrick, rogando a V ExO ¢e dignirse transmetier ordem as
gutheridades competentes, para o fim que o dito Consyl pederd senir o mencionado
EMPrEgs,

Tenho aindz a rogar a V. Ex® de ter a bondade de fazer voltar a referids Carta
Petente.

B — Consulalo de Rio Grande

& de julbo de 15340

de C, H. Claufsen — agenie consular

i Satorming de Sowea Olivein — présidente da provineia

- Tenhko & honra de remetter incluso @ Copia do minha ult® carts, com 2 qual remett
a V.Ex*™ 3 Carta Patente de 1. C. Pedrick, como Consul para esta Provingia,

 Cumpre avjzara VEx‘d,i que segundo ordens do G werno dos Estados Unidos tenho
de entregar o Copsufady ao schredito 1.0, Pedrick, ¢ restaqme pedira V. Ex“fld-:quzru
smetier oo dito Pedrick & mencionada Caria Patente, sendo lhe precizo, para poder

'.
[0 1 SMpregs,

Copia

24 — Consulado de Rip Grande

2% de maiode 1540

de C, H. Claufsen — agenie consular

o Saturming de Souza Divein — presidente da provingia

Senda normeado ultimamente parn Consul dos Estados Unidos d'America para esta
Provincls o John C. Pedrick ¢ confirmado na referida quilidude pthéﬁ:nmﬂﬁn'l? ani;
edro 4" Araujo Limd, 1e9he sgora a honrs de remetter ineluza a V. Ex®2 o Corta Pafente
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do dito John C. Pediick rogando a V. Ex™ de dignarse \ramsmetier ondem any
authoridades competentes para o fim que o dito Consal poderd servir o mencionade
EMPTERL,

Tenho zinds = rogar o W, Ex“™ g¢ 1a¢ n bondade de fazer voltar a referids Carty
Patentz.

15 - Consulado de Rio Grande
25 de julho de [B40
de Jolio C. Pedrick — consul
8 Francisco José Spares de Andrea — presidente da provincia

= Comunica gue ficou de posse do Exequatug -

26 — Consulado de Rio Grande
9 de sutembro de 1840
de John C. Padrick — ciaaul
o Frangisco José Soares de Andrea — presidente da province

Tenho & honru de participar a ¥V Excl que acbo de nomear Viee-Coronel dos
Estados Unidos da America para 0 Porto de Porto-Alegre io Sn' Tristio Joed Monteiro =
o qual tem sido Sceretanio deste Consulado ha wes onnos, ¢ durante 8 suzencia do
mspective Consul tem feito a5 suas vezes nessa Chdade. Dezejo que esta misha nomeis®
merega & conceito de V ExS?,

2T — Comsulado de Rio Grande
20 de setembrodes 1841
de John C. Pednck — conaal
a Saturning de Soauzs @ Olivela — presidents da provincia

Accuso 2 regepelo do offigio de V! E' com data de 9 do corrents ¢ Copis d0°
Aviso dos Ex™ 5T Ministro dos Megoghos Estrangeiros da Corte em que me Fads ver qﬂh
tendo os Comsules de nomear Vice Consules hajiio de se dirigic com antecedenciaa V.
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gri informaghes a respeito dos individuos que se pertenderem nomear para aqulies

Em resposta cumprime levar o conhecimenta de ¥V B2 que presentemente, nomes-
o nenhuy tenho que fozer: visto acha-se no dito emprepos interinamente 87 Tristio Jost
Monteiro cuja pesson espere que sejs de confianga de V. 5! parn o vista das informagses.
§ puder mandar Hrar do Governo de Sus Mapestade Impenal o Exequatuo necessario
gr o confirmagTo do lugar que interinamente esia exergendo.

o8 — Consulodo de Rio Gronde

4 de novembro de 1841

de John C. Pedrick — Consul

a Suturnine de Souga ¢ Oliveira — presidente da provincia

Moo 2 reoepeio dos offigic de V.Exdade 27 de Setesnbro proximo pamado ¢
mente huma para o lowe EmoSrMinistro ¢ Secretario d'Estado dos: Negogios
s o Corte faoecndo wer que Tristdo José Mounleirs esid nos lesmas. de receber
merno Imperial o exequatur necesano pora swa emprego de Vice Consal dis
st Unidos para Forio Alegre.

Cumpre agradecer & V.E%a prompiidSo com que V.E? mandou me o dito offigio
@ acabo de remetter & sen Gegiinos:

= Consuigda de Hio Grands

31 de mnio de 1345

de John Pednik — chnsul

a0 ¢onde de Caxjas— presdente da provingin

a honm de levar 30 conhecimento de Ex®3 que acabo de nomear para o hugar de-
consnl dos Estados Unidos neste porto o Snr lzasc 1 White Cidadao Amenicano, gue
lo empregaio n'este consulado ha alpum tempo, Espers que esta minha nomeacio
# o conceito de VEx©A
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A0 — Consulado dé Rio Grande
24 de jullyo do 1845
de John Pednick — efnsul
oo Conde de Cosias — presidente da provinsia

No dia 22 do corrente 'mez tive o honm de receber o Officio de VEx™™, participando-me.
que Isasc I} white nio pode ser meonbecido por VEx*™® come Vice Consul dos Estadyg
Unidos sem que pricneitamente appresenia o Imperial Beneplacito, Em resposta fenlg 3
participar a "."Ext-ﬁ, que, quando nomeel so Sor White, tencionove auzenfar me
Provincls por algue lcmpo, mas come cireunslanchss mprevisias requerem mindia pre.
sengd por ora, & misha nomeagdo fea de nenbium effeito. [

31 = Consulado de Kio Grande
12 de setembroe de 1846
de Thomas M. Guine — chmsil
a Patricio Comea da Clmara — vice-presidente da
provineia

Tenhg & honra de informar yExSa que nomeado por Consul dos Estedos Unidos
d'America para esia Provincia levo incluso, ¢ bem placito de Sua M1, 0 Senr Doft
Padro 11, para que \“E:E‘la, Isaja de mandar por o mecessanio Cumpre-se,

32 = Consulads de Bio Grande
14 de novembro de 1846
de Thomas M. Guine — obnzul
a Patricio Correa da Cimara — vice-presidente da
provincia

Tenha 8 honra de participar a v Exfia que 8s autoridades d'esiz cidade, concedem
Passaportes 20s que representerem ser cidaddos dos Estados Unidos d'America sem ellet
appresentatem documents fimado por mim Certificando que s3o verdadeiramente ¢idas
di0s des Estedos Unidos; ¢ gque d'este modo, minhas pessoas podem bem obter pesse
portes baino pretecios ko ¢ enganadores,

Par tanio roge @ V.Ex"® haja de ordenar que as autoridades residentes n'esta cidade part
que o concedip Pessaportes @ nenhuma pesson, como cidadios dos Estadoes Unido
" America sem elles apreseniarem certificado femado por mim.



— Consulado de Rio Grande
12 de mmio de 1847
de Thomas M. Guine — Consul

jgm lempo, accabo de Homear parn fazer 85 minhas vezes duronie a minha susengia o
CJehn Pedeik Ex Consul dos Estades Unides dAmerica, Descjo que esta minha
D mereIin o comceiio e V.E'lcj-a.

~ Consulado de Rie Grande

235 de maio de 1547

e Thomas Guine — consul

2 Manoel Antdnio Cralviio — presidenie da provincia

.-:_,--- o honra de participar g V.E. que seabo de nomear o Snr, Lucians Franciseo

donteiro Vies Consul dos Esxtades Unidos dy Americs pars o Porto do Villa de 5850 Jose
O gue estz minha nomeaglo meresa o concelte de ‘u'“',E':‘j—l € que lgenca sejo
" edldeo a elle para lazer as veres do dite emprego intednamente debaixo dis ordons
i lhe serdo dados por este Consulado,

Consulado de Rio Grande

- 16 de julhe de 1847

e Yohn Pedrick — consul

it Manoel Antonio Galvio — presidente da provincia

GELED & Tecepelo dos Officios gue V_Ex™® me fez 2 honm oe me dirigir com datas de
& Junho, recebido so no dia 30, ¢ de 14 do corrente recebido hoje, participando-me
‘nesesEaTio mandar por. intervenglo da legacio ou do Consul Geral dos Estados
A America rezidente na Corte, solicitar do Governo de 8. M. L o Imperial Bene-
i para- pader contingar o exercer o lugar de Consol dursnte @ awzencia do Snor
5 M Guire, Consul n'este lugar, ¢ iguaddmente outro pars poder confinuis & exercer
de Vice Consul dos Esmdos Unidos da Vills de 8o Jose do Morte Luciano
0 Monteiro. Em resposta patticipo a ¥.Ex®2 que officiaret a Legagio dos Estados
s d'America residente na Corte o fim de solicitar do Governo Imperial os Benepia-
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Citos necessanios, mais como o Governe dos Estados Unidos nfio tem Consul Geral n'egy
Imperie & conslando-me que as relagies se achlo intermompidos enire o Governa de Sy
Majestade Imperial & o Snr H A Wise Enviado Extraordinario @ Ministro Plenipotentiarg
dos Estados Unidos, supporho, se assim for; que énquanto niio chepa o novo Minisig
nomeado para represemtas o Governo dos Estudos Unidos o me serd possivel abier g
Beneplacitos de gqoe V.ExS® trata no tempo de dois mezss prazo marcado por V Exti8
parz cu obier o men Bengplacito,

Aproveito esta ocasifio pard participar o V. Fyfia que o ditte Snr Congul Thomzt M ﬂuﬁg
antes de findur seis mexes deve serde volta da sua Visgem quando imediztamente ll}mm
comta do lugsr do Consul doa Estados Unsdos n'ests Provincis que lhe perience.

36 - Conslade de Rio Grands
6 de agnsio de 1847
de John C, Pednck — oimsul
a Manozl Antémio Galviio — presidente da prowingin

Tenho a hoara de acuzar o recepeiio do Officio de V. F';l:"la' |:|:rq'|1 dacta da 20 de
julboy p p= gue me foi entregue hontem;em resposta paicipo a W E:-'. quie hioje mesns 3
officizi 2 Legaciio des Estados Unidos " Americn nn Corte o bem de solicitar o HETI!'-:
placito Imperial parn mim e igunlmente para Lucisno Fronciseo Monteico servindn da
Vice Coneul dos Estados Unidos na Villa de 880 Jose do Morte

AT - Consulado de Rio Grands
& de outubro de 15847
de Jehn C, Padrick — cfnsul
o Monosl Anténio Galviio — presidente da provinein

Hir.

I have the honor o enclose your Excellency copy of a communication received by
me from the United States Legation at Riogouching the Exequatur your Excellency
deemed proper for me to solicit and hope the reply will be satisfactory to yoR
Excellency.




B — Legordo do Ric de Janeimo
] 21 de setembrs de 1547

de Dasvid Tod

o Jobm ©, Pedrick — cbnsul

I hive called ot the Forelgn Office t0 make enguiry iouching the subject matter of
ketter of the 6t Augusi addressed 0 this Legation and have been infommed
et uoder the clreumstances mentioned by you it 15 deemed unnecessary 1o take ool an

atur for the being period vel o glapse prior 10 e rétum of Mr. MoGuire

30 — Consulado de Rio Grands
12 de janeiro de 1848
de Thomas MeGuire — consul
4 Manoel Aniénio Galvio — presidente da provinecia

I lave the homor to address your Excellency, on the sulject of one of the Articles
‘the “New Regulations of this Port™ “scerca ancouradowrcs 082" do Artigo 19 Da
g somente das Embarcacdes que se.destinarem para portos estrangeiros que sers &m
ou duas linkas parallelas com a cidade, amarrodos de pops & proa ¢ com o5 paos de

tranci ¢ hijarrona desprmadas.
e 125 do Regulamento d’Alfandega do meic doe Canal para o lade da Tha dos
nheiros commesando em fente da Roa de Boa Yista do lado d*Alfendegy ate o (im
i mesma rua. The commerce of my government is seriowsly afTected by the above
olaticoss, and they glve vessels of all foreign mations treding to this Port an advanmiage
vessels of the United Siates; besides being a1 varlance with the amity clinse of the
ol 1828, between thia povernment smd the Unired  Siates, according 1o the
tion which appears to have been placed wpon it by both gevernments, during

last seven vears,
In prood of the opinicn thus advanced, | beg leave to submit the following facts.

e Mearfy all vesscls of the United Sintes engeged in the commersce of this Provinece,
e Lo Rio Grande to discharge end receive Cargo, while by far the greatest aumber of
Fﬂ]’til.n vzl o both ot San Jose do Nocte where there js betier qnl:Jlnl.'.inE
d, than that designated as such for vemel at Rio Grnde, under the new
s, The cutward Cargo of vesels of the United Siates consists principally of dry
3, which ore peeulingdy labde io incur damage from showers Coming on, 25 well as
o dpray, with which they are sure to be well sprinkled, whenever there i & dtrong
which lb,ﬁ_'f [requent occurrence, while the hides are passbig from the shore fo

: veasels soosiving them,
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hides, and they are noi bable o be damaged ever under the same circunstan

According to the most accursle estimate | have been abie 10 make, the expenss

foading vesseh of the United States, including Boat hire sicioalling manning is & ags
S00500 more than was mcurred, when they received their Cargo on board i ¢
wharves, and nearly thol amount more than other foreign vessals are subjected to. 1)
well known Fere that the Canal opposite Rio Grande 8 very narrow amd thar i
impossible for vessels to Comply with the present regelations without grounding on
opposie bank, dlresdy  this has happened with several: i such is the case, at this g2
when the winds aré very moderaic the most disstrous conseguences ofe o
apprebended, from the violent rebojo, which prevail lsere during the winter minaths,
Besides the danger of vessels dragging their anchors, and going on shore, they an
continually exposed to the danger of being nm inte by Coasters and other
vessels, passing up and down the Canol by reason of ifs narrowness,

2™ [ all the Ports of the United States open Lo foreing Comunerce Brasillan vesels:
enjoy the privilege. of discharging und ecelving Corge alongside the whames o n the
docks, and in no respect has any change been made since the expiration of the [mt].l
referred to, but on the contrary they have continued to énjoy the same privileges which
they were entitled o under its provigions; and both governments 8o far o [ have been
informed,having continued their commercial relations on the same tumns of reciprocity’
during @ period of feven years. | am unwilling to believe that o was vour Excellencys
intention to enfiorce uny regelations having & contrary tondency,

In conclusion I beg leave to express the hope that the repest of the rrsulallm.
complained of will be considered &5 no more than an act of justice 1o & friendly powen

The outward Curgoes, of other foreign vessels are principally composed of :;1:[%

40 - Consulade de Rio Grande
1 de novembro de 1848
dg Thomas W. Guine — einsul
a Jozd do Souzs Seares de Andrea — presidente da provinea

Tenho sido recentemente informado que hum cidadic dos Estados Unbdos.f
mome  Sammel Clarkcsado com uma Senhora Brasileiranatural de Porto Alegredt

assassimado no districto de 58c Borja no anno de [846 debaixo de circunstamcias 88
inaadita barbamde.

05 seis assassines,que for#o processedos e condennados 4 forca,confessar®o
hum tal Capitio José Innocenclo Dutm os emprepou d perpelrar site delicto horress
disimo.0) facinoroso depois ds apprehensdo de sees cumplices fuglo & poveagde de CTIE
Altae por ora estd abertamente protegido pelo Sub-Delegado daguella Comarca 05 [actE=
occorridos forSo participados & mimhd poocds dias pelo Sor. E.A. Hopldns Cidadio 86
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pa Unidos.no seu regresso do Poragusy & esta cidade e s50 brevemente os seguintes—

- O ssmassinado construio hum engenl parz serrar tsboas em hum sitio distacte de
g Borja humas dessito leguaso tal Capitio José Inmocencio Dutre traton com O
acdo fomecer as madeiras para o engenho e hums desavenga 0corTen com respeito §
p das taboas gquando o dite Dutra mandou dogs criminoses matar-dhe,mas sndo
muita forte do corpogpesar de ser gravemente fendothe esenpou nadands hum
an recolben N sud casd, passou s ou quotts digs deitado na camaentrelanio
_doig criminosos ainds mais crimunoso o espirito nfernal gue os suborooy com-
- Lragedin sanguinolentojentrirdo na sun cssn e dhe cisserdo que forfo mandsdos
g Delegado de Sio Borja para conduzir-lhe dquele lugaro despragado respondeo que
4 achava com forca para fazer o visgemiresponderam-he que elle havia de hirmorto
v lope depois fol dirode de suz casn por forgu ¢ obngado montar 4 cavalloe
girfo acompantiados pela sus esposa @ dois filbos; chegando a hum matto elle pedio
g parissern por Ble fer fosga br mais adiantesobre gual estes dous monstees The
mittirfo apear-see immedistamente élle deilouse no chioencostande & cabega no
¥ e sua csposa,rodeado per seus innocentes filhos,e nesta posicio foi pssassinado ¢ o
gue derramado sobre elles.

‘Tenho feita o relatorio dos faetos havidoscom 1 impressio que 818 sgora V. Ex=14
et recebido a parte,para obter a apprehensiio do dito José Innocencio Dutra,para
e seijn conduzido com sepumnga § Sio Bosjapara receber o castigo que merecs seu
" harrendo, g0 qie 15 provas evidenfes e inmepaveis existern nas maos do Juiz
pal daguelle Jugar.

! Anotagfo no decumento n.% 40/

Resarvado

flor ap Juiz Municipal de 580 Borjz predindo-lhe Informago sobre 0 facto da smorte
Bdio Nocte Americano Samuel Clark e do estado do processo,”

dET gise 01 Cuso novo pard mim sud admissio isto em cazos passados oo tEmpo
que vou pedir informagles emi rezervado ¢ procedéncia come for possével de
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41 — Consulado de Rio Grande
24 de novembro de 1848
de Thamas W. Gulne — chnsul
a Franciseo Josd de Souza Svares de Amdrda — presidente
da provincia

Remetto a ¥, Ex? pela mals que leva este,o officio do SnrMinisiro de Estado dg
Negocios  Estrangeiros levando a0 seu conhecimento o Bene-placito de sun Magestage:
Imperial para que 0 50" Thomas H. Merry cidsdéo dos Estados Unidos DY America poisg
fazer as minhas vezes n'este Consulado durante minha auzencia,s fim de que VEx? haje
ordenar pdr 0 “Cumpra-s™ ¢ de emetie-melo,com o passaporie competente pars minkyg
vizpem com destino aos Estados Unidos. i

42 — Consulado de Rio Grande
5 de tetembro de 1348
de Thomas W, Guine — cnsul
8 Franciico José de Soues Soares de Andréa — presidente
i provincia

“oBrigue — barca americong “Arahuac’ procedenic de Neu Yok, como destine a este
porta, via Cabo Verde, descarregon parte de seu carregamento nas [has de Boa Vista, Tl
do Sal e Cabo Verde, como mustra pelos certificados dos respectives Inspectores dags
Alfandegas desses lugares, annexas a0 Muanifesto junto. Logo que esta Barca aqui ded
entrada 0 que teve lugar no dia 25 de jutho ppe, o Capitio alem das Certificadas acims,
mencionadas, desejou lazer mengio dos objectos que tinha descarregado n'esses porta
mas o official do visita nilo permettiu que elle o fizesse, resultando disto ser a Barces
multada pela Alfandega na quantia de RB £83/774. O S Inspector den-mo sua opinkSe

respeite, dezindo gque soppunha terem sido discarrezados os objectos de que trats 08
Certificados, de hoa fé, mas que julgava que isso n¥o satisfazia 1 kei por quanto que faltayd

o certificado do Cossul beazdeiro./ Confidente de ndo terem os ohjecios passado por 20
e que ndo houve tengio de infringlr as leds do paiz, igealmente que nio & tengio dﬂ R
fmpar uma mulia por em dcto que se pode explicar e provar que foi commetidds
tnnocentemente. Fu a vista do referido, submetio i congideracTo de V. Ex? o oceorrido s
5 V.E3 wer que o multa nio deve sar restitwida, peco s V.Ex® que ordeno #0 Sar.
Inspector d'Alfandegs pura que ndn digiribues aimp® dess mults até que venho G855
certificados que exig o l=i. Ipualmente submetto 4 Considerngio de V.Ex® o 0o

eomo alirigue Amerdeans Orinls & o Sfie Ingpector d'esta Alfandegs respeilo a achorg
dio mesmnn.

aBrigue m'““‘ como ji expliguel o V.Ex? pagou anchomgem 3 vears duranie um ann e
s Forma segt® 0 17 em 17 de Few® de 1847; 2 2% 2 de septe” do mesmo anno ¢ 835



& de fanr de | 848 o coms 2 lei margue que um barco fazendo 3 vingens no prazo da
gy, devi pogar somente - 2 anchoragens, Toi por mim requesitads, por mim, a0 S
pector d’Alfandega, o restituigSn da 3! Anchomgem, o que ela recusou fazer e
' eu escrito uma Cards sobre esse Sisumplo, nem 80 mencs me deo resposts,

.:IQ:IIIIEI.IJI[‘I:I de Bie Grande
“ 1 cle mnabo de 1850

S jost Antdrdo Piments Bueno - presidents da provinets

1 3 honra da [u.rﬁl:]_]ﬂr a VI Rl que sendor para ausentinme. d'este cudade e
in para slgumss mezes ucshou de nomesr Sn' Georpe H. Upton cidudfio dos
s Unidos d’America Consul adinterim baxo minhas ordens durante minha ausencia,

= Consulado de Rie Grande
19 de abril de |HSO
(e Thomas W. Guine — consul

0, subdito Brazileiro Apente Consular dos Estados Unldos ' America — pars a
B0 Joze do Norte e espero que ¢sts minka nomeaglo merige 3 spprovigio de

: 'lbm}Muﬂ,gnﬁﬂ.ﬂmuﬂﬂmE&tadu@ﬂﬂﬂmmunmpﬁnduﬂfﬂdndz&du
{ B OEE, que S Hm:'f o Prasidente da Provincia Ihe fez o hionra de b didgin, em
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cujo officio sc The participon que 1 sua pomeacto do Sor G, F. Upton nSo pods
acceila p. razdes expendidos pelo Governo na portaria de 3 de Maio.

As raedes expendidas na dita Portaria fordo — que o Governo tieha ordenady up.
pessca nenhuma pode ser reconbecide como Agente Comsular sem previamenis gap
appresentado pelo respectivo Ministio € sun nomeegSo seconbecida pelo Govemg
Imperial,

Participande 2 Sua Exc de ter a infengo de delxar Snr Upton encaregads de
Copsulado o abaixo assignade ndo quera ser intendido come 2 conferlsse sobre o o
Sfir charscter official algum p! s — makt somente quiz avthorizalos p. Tazer sias vz
portanto 0 bem placito seria executado — porem para evitar qualguer desintellipencia par
com a5 authoridades. n'este apsumie o Lega®e Amencana lem &ide informads dy
nomesglo do Sfir Upton € o bem pladito sera procurade pela dita Legagio no Caso que!
semelhante passo seja exigidao.

Mo anno 1847 o abaixo asignado nfie encontrow difficuldades alguma em receber g
approvagio do Prezidente da Provincla naquella dpoca o Sr Galvilo, para o Siir Ped _
que Ficow encorregado doConsulado duranie a awsencia do abaizo assignado nem s

precizon do bem placito do Governo Imperial.

0 thaixo amignado em sen Character Consular estd plenamwents independente da
Legardo Americans no Rio de Janeiro e até do Minkstro dos Negocios Estrangeiros dog
Estados Unidos & respeito 4% nomeagdes em tais circunstanciss; o facto de semelfhontes

ierem sido feifas estd sdmente comunicado pard intelligencia mutual. ]
Hum Consul Americaro esti resporsavel de Govermo & Governo pari as acybes &
procedimentos das pessose p. elle nomeadas e para este motivo nio serin razcavel abnegar
The @ escolle libre de seus Agentes.

0 reconhecimente do Sfir Upton ou em outnos termos & permisi@o pard a gerencl
do Consulade ke somente requerido temporariaments 20é que g fus appresentagTo fenha
sido Feitn pela Legagio Americana.

Portanto o abalko assignado pede licenga de exprimir 4 esperanga que Sua Exc? ﬁ
dignari 4 vista dos factos acima reprendidos reconhecer como bem feita @ nomeag3o GG
A Lipton,

4ty — Consulade do Rio Grands
19 de wetembroo de 1850
de Gedapge F, Upton — cbmsul interino,
a José Antdnio Pimenta Bueng — presidente da provincia

Tive a honem de receber o Officio de V. Ex®* datado de 23 do p.p. mez — capeandd =
uma copia do Imperial Beneplacito éc Sua Magestade O [mperador; abem de Pﬁd“
exercer nesta Cidade as TuncgOes de Consyl dos Esigdos Unidos, durante o susencin 08
Smr” Thum® M% Guire, pelo gue multo agradega a V,ExF
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Consulado de Rio Grande
A8 de novembro de | H53
“de George F. Upton — Consal
;jnﬁn Ling Vigira Canzansio de Sinimbu — presidente da
prayinein

Tenho 1 honra de remetter o ¥ Exa™ covpid do Pratestes que Willlam Lang Cagit3o
ren Americana ** Overmans ” de Pontland scsba de fazer contra o Snr Delfinog

e e Sours Delepadoe de Policia desta Cidode e sou termo 2o governs do Brazil,
Balo das seguindes circunstuncias apravantes.

A Barca * Overmann”™ chegou & este poato no di 29 de outubro pop. procedente de

to de Richmond, contando ne sua matriculs eptre optras, o mannheiro José da Liez,
dadio dos Estados Unidos &' America, Depois de aqui chegar pedio o dite José da
desembargue, porem o capitio Lang necessitando dé seus servigos a bordo para a
de volte que elle contratou-se fazer, recumou sen pedido, resultondo disto desertar
da Luz no dia sepuinte ¢ ir ter com o Snr. Viee Consul portuguer n'ests cidade
declarcu ser cidadiio portdguez ¢ gue conko tal nacessitave a profecio do mesmo,
Wice Consul portugoez veio o esté Corsulndo pedic-ine informoagdes sohre esia
ancia, ¢ convencendo-ar de que ndos tinha direico afgum sobre o dito marinheiro,
L InperiT-se nesie nepocio,

a‘Hn tarde, j& quasl & aoie, do ds 22 do cervinte o capitifio Lang T convldade avir
gzrn ¢ ent3o fol Informado qoe se-elle wio pagusse n eoldada que devin a0 marinheiro

it Luz, ¢ #0 mesmo entregpsse o roupa que elfe tinha deixado = bordo, o Snr
gndo de Policia nfo |he darin o “pesse™ pam o sun Baren sahir deste ponto. Quando
e a9 Capitdio, wio clle perto de sio marinheiro José du Luz; ordencu-lhe entfo
psac maicdiatemmente oo bote ¢ fosse para d boedo, mes como esta ordem nio
deckla pelo dite mirdnheiro, ¢ Cep® agarrou-o ¢ ordenou i gente que estavs em
giie cmbarcmsem no mesmo © dio marknlinre, ¢ que ssin fozerio, sCoomnpa-
0.0 dito capitdo até abordo de sen mavio, ande tomauw us neceysarios precaugtes
o dito marinheire nio podese cuira vez desertar, Na manhd segeinie o Sog
0 e Polcia d esta cilade veie a este Consulado acompanhado de sou Escriviio, um
g dows soldados de policia ¢ pedio-me gque o accompanhasse abordo de Buarca
{ 77 quando The perguntei para que, respondewme que o ohjecto que o levavse a
A era traze para g terra o maripheiro que o Capitio Lasg finha levado por forgs para
D, por nome Fosé dd Luz, Regused satisfazer seu padido & an mesmo tempo fiz-lhe ver
B elle fosse g bordo da dita Barea, eu protestars contra efle . O anr. Delegado sahio
Congulado com n intengdo sepundo o que elle disse de levar avanfe seo preposito,
o disto immediatamente srvorel o pavilhdo des Estudos Unidos neste Cemsulado.
anr, Delegado porem niio fez esst umeacs em exccugdo, € como e5e negdeio
S congado bostanle censacho, particulsrmente em parte da populagio poriumess
dade, Tui-a bordo da dite Barca afim de interroger o dito Joss da Lue, sendo eu
penein accompanhado de tres respeitiveis cidaddos brasileiros gue 0 men pedido
o servir de Lestemunhas a0 interrogathio & gue ia eu proceder. O objecto que
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five «m vistas assim praficando foi unicamente para que o difo José da Luz, &2 alpyy
queira tivesse o fazer-me, o fizesse em seu idioma natal e em presence dis festemung
que levei ¢ qoe Faltavio [gualments o porlugues & gue ni¥e eram suspeits, Compares
o dito Josf da Luz, fiz-lhe conhecer o nepicio de que s¢ trativa ¢ pedi-he que faly
francamente ¢ sem mede — Perguntei-lhe se o Capit®o alguma vez © tinha maltratadg,
E Exit. achard o resultado d'esta ¢ de outras perguntas as quais respando, no documeng:
® 1. Logo que cheguei 4 1:|rri1 um officio do Snr. Delezado de Policia me fod enikregue,
mlm- s vé do dosumento n® 2 informando-me que elle tinha mandado citor ag Cip®
Lang pira comparecer em sua presenca ¢ ahi responder & scuzagio que the era feita, do jpr

corrente, gquando o dito marinheiro foi agarrade € embarcado pelo dite Capit@io e Ja
para seu bordo,

Foi o Cap" Lang ordenado 1 comparccer com o dite marinheiro na manhZ seguinge,
Eu of accompanlyed ¢ 8 entroda da coza da Camara entreguel om ofTicio, como verd W Exy
do documento 12 3, a0 senhor Delegado de Policla, em o qual o tomava reaponsave] pel
dito marishelro emericanc até que fosse elle entregue 2 bordo da Barcs “Overmann®,
Sendo o marinhelro José da Luz interrogado pelo SarDelegado de Policia, mentia
Infamemente, guando se e perguntou se elle podis mostrar signais de violencia em
pessoa, dizendo que podiz ¢ jende tirnde a Camba se vicIo em suas costas signaks
amranhoes em differentes Iugares; disse elle mais que ¢ Capitdo Lang the tinha feite eses
signa#ds som urm cabo, a vista disto pedj qibe csses arranhols fosem examinados Iﬂﬁ
medicos, como = vi ¢o documento n” &, H-:m:lﬂumnl:mntl[ﬂp{t[ﬂliugﬁ
permiticam fazer perguntas @0 dito marnbeine oo s testemunhias, mas deric-nos
emtender que no din sepuinte nos seria consedido esse previlegio, Como os papeis
despacho do navio estavio j4 em poder do dito Snr. Delegado a vinte @ quatro horss #ll'
que clle desse o “Fasse™ necessario para asahids do navio, officiei-lhe, pﬂgumm-:]u-lltui’
razfio depsa demora, como verd \’I-"_‘u du-iwurmmn? §, & emn resposta recebd @
officio de gue tratz o documento n” 6. No diz vinte e sels do corrente ful outra vez &
caza da Camara acompanhando o Cap” Lang ¢ o marinheiro José da Luz, fol este ultimo.
entdo examinado por dous medicos dos mais respeitaveis d'este lugar, 08 quais jurards I:P#

violencis ou contusies am sus posioa.

EntSo reclamei o previlegio de fazer perguntas s dito marinkeino, 8o princrpi rHEsE
me parecen o dito snr. Delegado resalvido a conseder.me, mas depois elle concedido | Al
com @ clausula que o escrivlio nio escreveria nem as perguntas goe oo fixesse nem &
respoatas que me fossern dadas, a vista do gue no ma quis utilizar d’emsa condesslo,

Capitio Lang come capitio da mesma é ema evidencia de qué nenhuma scelo crimits
estava tentada contra elle; corseguintemente requesitei que o dito José da Luz, cidadse
amercano, pelo qual estave o Sr. Delegado de Policis responsavel, fosse entregus 85
Capitdn Lang o bordo de seu navie dentro de vinte e quated hogas, por quanio 0 Gt
marinheiro ua’u havia commettido acto algam confra as leys deste paiz, como s¢ verd
documento n® 7.
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. Mo manhi seguinte recebd a resposta a este meu officio, como mostrs o documento
8.V Exa, verd por este documento que @ Sr. Delegado de Policia desta Cidade recusou
-'Eln:- o dito marinhciro amencans o borda do Baren *“Overmonn' @ qnnl mifn vinlou
forms algumn 68 koya deste Paiz, sob pretexto de que o Capitio Lang tinha offendido
comente 4 possos do dite José da Lue ¢ que 2o dito Capltfio se estava formando um
e sso. Forga & confessar a V.Exa. que nfio posso coaceber oomo ¢ que o Snr. Delegado
Policis estando processando ao Caplifo Lang, despachasse seu novio ¢ & clle como
akido do mesno. dando=lbhe assim F:l:fﬂiu liberdade pa. puder sahir, como delfacts
jit, merm g soffresse o moais Prgueno um'blr.m;u por F!.I:ll\'." ds Polista, O Snr, 'Dr:l:gu.d.u
Palicin diz que segundo as leys o dito marinheiro foi posto debaixo da protecedo do
ge Consul portugues nestn Cidade NSp pretendo contestur esse direito exercido
cidad@ies pmericanos, porquasto este negboio chegand breve a0 sonhecimento de
gue 32 sched revestides de outhoridade superior & minhasmas parn o que descjo
r & atenclo de V.Exa, ¢ para o pacto que o Yice Consiel portugues nesta cudade
l_;'li;m_l.:m!:'! recusado interferic n'este megocio ¢ que em lugar de estar o dito José
debaizo da protecydo do dite Vice Consul, achase presentemente de caingiro na
de Joag™ Borges da Silva Madein:, o mesma pessos que appresentou o denuncia
a t&pu Lang. Estou certo gque com a longs experiencia gue V_Exa. tem taobeém
ide na deplomacia, ¥ Exa. serd da minha opinido, sto €, que o Sor. Delegade de
desta Cidade n'este pegocio ofo 6 s tem compromet tido asi como igualments ao
o ddo Bl

Tenho remettido as cdpias de tudo © que lem ocorrido neste negocio, #0 Govemo
BN ¢ ao enviado extraordindsio ¢ Ministros plenipotenciaio dos Estados Unidos
prica, ne Hio de Janeimo. Nos decomentos que tenhe o honrs de enviar 0 V.Ezxa,
il ¥.Exa. o depoimento dos marinheiros da dita Barca “Overmann® sob ot 5 90 14,

-!:i-eiq W Exa. gue bastante sinto ter tido lugar esta infeliz ocowmencin, e gue
ieefamente cspern que a boa harmonia que felizmente tem exestido por 8o longo
entre ox governcd de Brawl ¢ dos Estados Unidos d"America nio seis por {orma
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48 — Consulado de Fio Grande
17 de setembre de 1855
de Georpe F. Upion = cdmaud
2 Munoel Vieira Tosta — presidente da provinoa

A barca mercante “Edna”™ de propricdade Americant com desting a0 porto ds
Provinsia, ndo naulragado no dia 12 do pessado, ao lado do Noerig, no gar den,
nado Capdo Redondo, part afi foi o Juiz do Commerao da villa do Noste, ¢ a
empregados d°Alfandega, para os [ins § 2 leis do Brazil defermimdo.

Pamados diss, depois do naufragio vierfo e praiss alguns dos artigos que form
parte do carregamento do navie naufragado, o quees fordo arrecadados pelo capitio e
mais pesioss da tripulacio que p, se tErem salvado, schavose presenies mo lugar
naufragie. |

O capitio requeres uma vistoria nos nng.u:l vindos d praia, e ordensda ella pele h;q-
do commersie, verificouse o seu mou Ed-lldu e pl loge o capitfo fundado nos art™ 7
¢ 773 do Codige do Commercio, & art® 358 do reg, n® 737, requercu o venda de
artigos em hasta publica, o que The foi deferido,

O Inspector d’ Allandega da villa do Norte, tendo conhecimento, pelos jomaes que s
publicio n'esta cidade, do leilfo, que se hia proceder por autorisagio do Juiz, respectiva,
oppoem<2 a elle, dirigindo-se n'este sentido tanto 8o Juiz como 4 Thesouraria da
Prowincis, o que ez com que s¢ suscitassem digo sustosse no arrematagdo ¢ que o Jnl::ﬂ:
dirigisse a0 aniecessor de V. Ex® | para solver as duvidas entre as duss sutonidades.

As decissbes vierSo ¢ dellas 3¢ deprehendem que @ capitdo estava no see diredio,
requerendo a venda dos artigos avariados, o que pela demora podido deteriorar-se, ¢ neste
sentida inston de novo pels arremalagho.

Movas duvidas s suscitir@o, que ornorio o ser levados ac conhecimentd do.
antecessor de V. Ex? e atd o presente nfio me consta fossem resolvidas,

Digsea demora na pratica de um acto sutorisado pelas leis do Brazil, lem r!;uilﬂ#:.f
ndo 50 grande damno nos objectos sdlvados comd extravio de parte delies, ¢ subtram m
prejuizos & uma escals major, peln rwina que din 3 dia V3o tendo U! arfigos 3 mu
deteriorados. Em observanciz #s minhas instrucges, dirijo-me 8 V. Ex" | rogando-dhe F'“-Fﬂ
que e sirva dar $uss ondens, afim de que acabe esse estado de duvidii, em que tem estado.
a autoridade commercial, suscitada pela suoridade fiseal, o respeito do direito gue Mﬂ!‘
a0 capitfo do navio, como legitimo representante dos carregadores e Sepuradores, P
venda dos artigos naufrugades, ¢ parn que cessem 0% prejulzos que = vlo augmentan
iodos os dias, em detrimento dos interessa
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Ao Juiz M® & do Commiercio do Noite Hduq.g:":' de 1B55.

Deprehendendose do seu officio de 19 do Corr” |, & das parti-
cipugbes da Ther? da Fazenda fizera o Inspector I Alfandega
dese Willa, que a 'E-ip"“ da Barca Americana Edoa, noufr-
giddl nes priday do Estrddto, nio abandodion @ Carpa, ¢ liem
estado presente i salvegdo d'ella, devo declamr 3 V™ &m
tesposta @ seo officio de 19 do Cot® of assinte, caso nio
devia V™ ordenar providencls alguma sobre 3 inventariagio,
& ammecadagio dos Salvados, como & expresso nos AT T3l e
732 do Codigo Commergial, Hmitando-se a providencior sobne
a salvoglo da gente, Mavio o Carga, nos termos da |8 parie
deste ultime ant™ .

Sem duvids porem compete @ Vm®®  exclusivamente dar
aquellas providencias come jd por esta Viee Presd®  lhe
foi declarpdo em officio de 20 do me: passsdo no coso
de nfio estar presents o Cap™ do Navio, ou quem suss vezes
fags, ou de n¥s apparecer oo acto da salvagko da gente navio ¢
I:“:rlp. o dono do I"-]a'fiﬂ-l GH1E S l,'rq'n:;pqnﬂz'ql.e consagnatario,
ou algeem por elles, come acopteceo no noufragio da Galeofa
Belgn Marin Antonicts; nio devendo o3 empregados da Alfas-
degn intervir nosses actos de inventaringiio e lm‘ﬂlﬂ’lﬁi’mx
nio com o sun assistencio para garantia dos direitos do Faoz,
Publica, como ¢ expressa na sun ultima parte do ji citado art.”
T3 do Codigo Commercial.

E mesumindn-se a5 suas atribuighes nos sctos ji designados de
salvagio da gente, Navio ¢ Cargs, ¢ de inventariagio, ¢ arreca-
dago dos salvados, jamais devers Vm®™ peoceder em caso
algum 4 srrecadacio d'estes, squal compete 8o Capt™ | dodio,
ou Copsignatano do Navio, ou Carga s estiverem presentes,
soube a fiscalisagin da Alfandegs ou 4 esia na agzencia
d'aquelles & ma conformidade dos Regulamentos da Faz™®,
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20 — anexon.® 2 so documento n? 48
16 de setembiro de [R5 ||
|

Ao Juiz do Commercio da Villa de 5. José do Norte = Em resposta ao seu offleio ge
11 de Aposto ultimo, em que exple, que om consequencia de The haver o Cap®™ da
Barca Americana Edna, naufragada, requerido com suterisagio do respective Vice {jm_;’gi
o shandono e arrematagfio daquelle navio ¢ seu carregamento, no lugsr do naufragic, !'q“__l
por W oo deferido, ¢ n3o tende annpuido 8 esse acto o Inspactor 4" Alfandega desay 'l.r@
por entender que tal arrematagio ers ém prejuizo ds Fazendo Publica, Ymee suspendery
4 praga, até dectz¥o desta Presidencis, tenhe de lhe declarar, que ji em officio de 29 ,h;
mez proximo passado a Vm'™® |, foi por esta Presid™® decidido, que limitandose a
attribuiglies desse Juizo gos actos de salvaglo da pente, pavio ¢ camegemento, o e
mvendariogio ¢ arrecadagio, quande pusente o Capitfo, Dono, cu consignatario do navia,
ou quem suas vezes faga, ndo devis Vm™ jamais proceder em cazo alpum a an-em.u.ﬁ
do navio ¢ wu carregamento por comnpotic ella dquelles interessados, e em sue au:-,.:m:uf-,l
Alfandega na conformidade do artigo 300 do Fegulamento de 22 de Junho de 1836=

51 — Comsulado de Rio Gramde 1
24 de setembro de 1855
de Gearge F. Upton — edosul
& Manos]l Vicire Tosts — prosidente da provineia

Levo & presenga de V. Ex? a5 publicas formas inclesas, dos reguerimentos que fis
do Inspector &' Alfandega da Villa de 8. Jos# do Norte, ¢ os despachos n'ellas proferidas
afim de que V. Ex?, ficasse inteirado de tudo, possa por as providencias, que o cad
Exige,

Tem-g2 me n:—ﬁn.d.u. il qu.ﬂlﬂu.rlt die Apente Consular dos Estados Unidos, 1l:!'ﬂll'-|515||--E
esclarecimentos precisos p! g segurangn do propriedade de cidad$os Americanos; ¢ HH;L
shsoluta pegative faz-me convencer que tem havido malversaclio nos salvades da Rarcs
Americana”Edna’ ¢ que procurs evictar 85 reclamagbes que tem direito o proprieia
ou seguradores Americangs,

Constindo-me que o Inspector tivers fretado um ou mais hiates, p' i -::I!Iiuie'l}'.i
dos salvados, requer cestid®o ou declaraclo desse Facto. e foime négada.

A nepativa d'essa certiddn fex com que este comulade deixasse de represenidl
contra semelhante medida do Inspector of fensiv acs proprietarsos dos salvados, em razit
das grandes dispezas, que tem de fazerse na comducefo dos generce em man estade g8
guoes devern absorver grande parte dos ssus valeres: quando o capitio do navio nanf
gado tinha requerido 3 venda em leilfio desses artigos, como lhe faculta 3 lepidacio 40
Rrazll, & g'esse acto o' Alfandegs fieave neotralizada essa providencia, de grande vaniagenh
¢ o6 casos de sinistros, e em razio da longitude da sede da Alfandega.
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2. Consulado de Rio Grande

" 30 de setembro de 1856

die Geosge Fripton — ofmsul

2 Jerbnime Frongisca Coelho — presidents da provincia

O abaixe assinado, lem o honra de communicar a ¥ Ex™ gue, tendo de suzentar-se
3 cidade ¢ provincis temporalmente, fol nomeado pam mterinamente exercer o

unccles deste Consulado o Snt Nathaniel O, Carnvall, e por isso junto remeite 3 ¥ Ex™

mperial Exquatur sencoionando o mencionads nomes;Eo,

Rego 2 V Ex*? digne-ss dar o competente cumpra-se a e51a nomescio, a fim de que

il Saf Carnvall seja reconbecido pelas sutoridades no canacler de Constil intering
Sgtados Linidos,

I8 de novembro de 1863
_ de Aaron Young Junior — cnsul
1 Espiridi¥o E16i de Barros Pimentel — presidente da provincia

) shpixo ssignado tem 3 honm de enviar a VIEX™ o incluso Tmperial exequatur
5 §M o Imperador do Brasil, Houve por bem confirmar & nomesgdo que fez o

femie dos Estados Unides porn Conml dos mesmos Extedos n'este Porte ¢ Provincia,
do i V2 Ex? se digne prestar o competente “cumpra-se™ dando as necessarins
ias & tm gue o ditte Exequatiu tenha o divido elfelio.

25— Apincis Consular de Pelofas

4 de novemibro de 1665

de Benjamin R, Cordeiro — agente consalar

- Francisco do Rego Barroa — presidente da provincia

- Junte achard V2 Ex* o minha nomeagio como Agente Consular dos Estados Unidos
Pelotas,

V2 Ex? ter shondade de mandar notar 2 mesma a Temetter ao mes consulado logo
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55 — Consulado de Rio Grande
18 de jansiro dz 1866
de Aaron Young Minior — ebnsul
a Francisco do Rego Barros — presidente da provineia

Passo & responder & nola que o Aaron Young Jor.consul dos Estados Unidos g
America na Cid® do Rio Grande me dirigiu em 10 do corrente mez.

Prestundo attenglo 30 que expoz relativamente 36 1. Lewis, que contende peranss
95 tribunaiz brasileiros a questio gue deo motivo so recurss para 3 Redaglo, devy
declarar: 19 que ndo € para extranhar gue o Sr. Lewis, esteja sujeito o eses effeictos, par
que-em todos o paizes 08 direiios qué s seruzam sobre 8 propricdade, direitos relitivas
ou absolutos estio sujeilos a contestagio ate que se prove como foram adquiridos;

-4y que as questlies Desta natureza 3o comuns periodicas, ¢m todos os tempe ¢ lugares,
quer sejam da competencia doa direitos civil, quer pertengam a ordem judiciada.

3% que o mal nio é de hoje e sim dos primeiros possuldores de sesmarias, que nio
quizeram revestir a propriedade dependendo seus dirsitos na forma di Legislagio,

4% que apezar da incura dos proprietarios o Governo do Brasil tem dado providencias
para garankic o forfuna publica e particular.

Dedlaro mais que Repulamenio de 30 de Janciro de 1854 q° mandow executar o Lei 01
de 1% de Thr? de 1850, explics satisfatoriaments o casos em que ha bogos o conflicto e
mdica o8 melos praticos die résalver todas as duvidas,

Duando se traln de whiremar o dominio publice do particular o Peesidente da
Provincis pode momeas o Juke Cooilssarlo ¢ este deferindo jursmento ao cserivio o
iprimensor procede o medigBo na forma dos Artigos 4 ¢ 46 do citado regulameniog
podendo concorrer acs Juizes Municipass quando cisos sesmarias nfo e3tlo revolidadase
legitlmadas, ¢ 8¢ ha herdelios menores o Julz de Orphilios.

Pode o Juiz comissario submeter & decisio de arbitros as quesides de factos sem
reciiren algum ¢ sujeitard as suas decisbes relativas ao direito dos sesmeiros, oo posseinod &
seus confinantes & recursos para o Presidente da Provincia e deste para Governo Imperith

Pede o Presidente da Provinela mandar proceder nova medigho dando as h'ls-lm';ﬂ’._j.
necessarins pam correcgdo de alguns erros que podem ser rectificados; porém o Direito
Administrativo Brazileino fax grand=s distnches & gma dessis &0 passo o expor.

As questfes de sesmarizs, das sssmarias ou posseinos e seus confinantes gue s prendém 3
corpo do dircito civil todas as mlugho forio esclarecidas © encontram poupta solugio nas
suctoridades,

"As questdes de sesmarlas, dos sesmelros ou posseiros e seus confinantes, que se prendem
20 corpo do direito chvil, todas as solughes fdrdo esclarecida o encenirim pﬂ'l.l'ptﬂiﬂ‘-“#
nas autoridades.

Az questies de sesrmarias, dos sesmeiros on Pooseines & seus corfinantes, que so preders
1o dirsito dos mesmas 188m recurso para o Presidente da Provincla quanda os interessados
estin medindo das terras. Ora, nfio tratando deste ponto a notd do Sr Asron Yung, nem 8
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ﬂxﬂ do 81 Lewis, & evidente que semelhante reclamaciio ndo ¢ de minhn competencia
ecidir.

Toaein & liberdade die declarar ao V., Consal gl 83 podses artginalmente uﬂquirjd_m
por occupagio, que ndo esiejam sujeitos & legithmaglio p" se acharem acteralmente no
gominio particular per titulo legitimo, podem ser com tude legitimadas s o proprie-
Adrios pretenderem obter titulo da Reparticdo dus Terros, reguerendo 008 Julses Munic-
paes a medicEo das referidas tecras, & os ditos Juizes procedendo a medigio, guardadas as
P At 5 das lels ¢ Regulamentos exisientes, dando. os recuriod para ss suloridades
Judiciarias. A estas, por conseguencia deve ao Sr. Lewis recorrer.

Tendo o Sr Lewis, recorrido da senienca do foro competente para 3 Relagdo,
gecliro a0 5r Consul que ot Superlor Tribunal de Justica compete conhecer contra o8 que
‘derem causz & injustica notoria nullidede e absoluta, nSo &, portanto, de minha aitri-

Agora sohre o 87 Consul que eu extranhe um mal aplicado epytheto que o Sr Lewis
‘eipregon na exposipio que fez (documento 0 2) eu Disse ao 51 Lewis que contrario as
Meis do paiz que prohibem s confirmagio do perjurio 2 senfenga desse mesquinho perjuro
: foi confirmada. Chamando a attengdo do Sr Consul para esta parte da queixa,
ser comprehendide, Pagsando a ouira questio de que irata o mesma nota do S
s Yung tenho muito prazer em respondér que & leis de meo paiz quer se refiran 3
riednde movel quer unimovel, quer aos dirzitos civis, quer politieos, &m nada sio

ré5 a5 de ouiras Raghes, @ referindo=me a pussibijbidade de realizar=se a imigrasio
ricanp, garante oo Sr Consul que o Governo presidente = amigo de iniciar ay
des idefan tem dado fodos as providencias sendo de jestion mencionnr ogui, que 8
ragio européa acreditsds no Impero sempre feve as leis deste paiz como poctectoras
: ndzndo os dirgitos @ doutrinonds o systemn do trabalhc livre, Se purn o 5r Consul era

irto de duvido, fica respondido.
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56 — Consulado de Fio Gramde
10 de janeiro de | 366
de Asroa Young Junior — consul
a Fraaciscn 4o Rego Barros — preaidente da provingia

In the month of April last (1865 )0 letter was received af this Consulate by fhe
undersigned Uinited States Consul,from Mr. Willlam Lewis.a citizen af the United Stajey
of Americiand o regident of Santa Crug in dhe Municipal Disteit of Rio Pardoin which
wak et forth,In some detail o sades of outrages to which ldmzell and family have .
subjected by a5 he believes.an organised hand,or clique,of certain individuals, partaking s
an - opdinary sense a political bims and whose purpoai seeims 1o be Lo prvseente and deprive
him, thee said Lewis,of his rightful ond fegally acguired possessions in the said distnict,

The undersigned,on the seception of this notewhich also covered a pri,nﬁ#
document,cut Trom the colunies of dheet published In Porto Alegre (A Ordem”)
immediately forwarded.in a briel despateh 1o the United States Segatun,near the courtat)
Rie de Janeire

In the Meantime the underdgned coonseled Mr. Lewis 10 entér no seits al low -.-=
ter leave his grievances open to Consular examination aned mvestigation and that througth
hil consul e migth expert to leave his gthful interests wpbeld,and wrongs r!:]rh:lhﬂ.
prowided, that justics was on his side,

Accordingly in the month of October {1865) with this view of the Matterihe
undersipned visited Mr, Lewisal his countryseatand sfier spending several I:hri.k
examining and investigating,and heaving his grivanusthe undersigned resolved that his:
Exceltency the Fresideni of the Provinceshould be made scquainted with everything:
refuting 1o the subject of Mr. Lewis® complainis with the possible hope that you Excellecy
woull came (o made oo impartzal examination of these annoyonces and cliins which live:
already cost Mr. Lewis severul thousand dollam deprivation of a part of his lmdsand,’
besides exposed himsell and Family (o contruly and insuli,

The deposotions taken by the undersigred may be regarded as 2 general Etut:mETﬂf_
the facts.and, s they seem 10 cover the whole ground although ex parte, the undersigneds
hasafter mature deliberation, thought best 0o formard framslatings in preference (o lﬂ'
extended Review of them

There depositions are supported by numerous documents in the possession of thiss
consulate,ond which are mady for examinaton whemver Your Excellency may be Flﬂ!t
to reeevie them,

I would.indeed be premature Lo discuss any of the poinis the pages of thems
depositions unfold but the undersigned is forced 1o a conviction strongly un favorable B2
By principle ﬁl'j_l.l.i-l.'lm in the proceedings of all the parties agalnst the property and pedees
of Mr. Lewis.and must confers his o3 tnshmut ot the injustice Mr. Lowis has necevind 35
severubed in (here depontings and particulaly the fint{nol)in which his rghiful owne "’-|-
of the property in gquestion, & historically though swantly laid down and exhibes the [1THE

favor the heirs of Bandeira met with in the first suit or clein for any pertein of the "
lands.
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_ In the second suit,however,wherely Mr. Lewis was defected and has apparently by
the final appeared to the Supreme court at Rio de Janeiro,lost his clain he Mr. Lewis,
ards,as his strong point in consegnense of the principal witnesses before the local court
avening subscquently admmitted themselves as hirelings and perjurens,and one of them,
in truth,the brother of judge before when the care was trind.

_ On this point the undersigned has the depositions of the perjures themselves,and
comboratin testimomy.

, But the undersigned need seacereely continue the discussion of the subject:the
documents in his possession exhibit many melancholly facts,and go to show how deeply
been laid an aggravating conspiracy to persecute and deprive Mr. Lewis of a part,if not
all of his earthly possessions and it is indeed painful to recount all the little pettly
_' cunstances,conected as they are,like links to a chain, to consummate this end,which,if
roved to be true,will stand alone,in the annals of political intrigue for the possession of
anothers’ rightful heritage.

Mr. Lewis may,perhaps,rest content to retain what landed property he has,should
fortune smile against him in his just endeavors to reclaim that which he believes himself
have been ruthlessly and illegally deprived of,if his own person and that of his
family,can live under the protection of conscientions and intelligent ministers of the law.

To say nothing of the parcial scene of April,1861,in which Mr. Lewis was sentenced
to prison for taking timber off his own land-the undersigned can scarcely credit the
tment Mr. Lewis recevind as revealed in the second deposition (N°2), Your
cellency,he is aware, will be equally surprised at such illegal procedings. The
ndersigned,however,regret to leaon that some of there officeres,who thus so wontarly
bused them priviledge,still retain their commission,and are shilt ready to havass Mr.
wis on the shightest pretext.

The undersigned cannot let the opportunity pass without a simple allusion to his
ntryman,the charater and estimable qualities of Mr. Lewis as a man and as citizen of
;his adopted country.

_ He has devoted the best years of his life in the furthurance of every good enterprise
for the benefit of this fellow citizens’and the distrit,in which he has resided for more than
years.

He has been a private and publi contractor in the construction of bridges,
amboats,dwelloings and churches and is the pionear of the enterprising colony of Santa
which in a few years him will become an honrable rival to many of the first class
iw this Province.

Mr. Lewis londed property lies in and around the precints of this colony, and the
istent annoyances he is subjected to are really so many impediments in his way, not
7 seriously in commoding the sale of his lands,but actually exposes the poor colonist
 may purchase his little patch to like scenes of annyonce and loss.

In view of any approaching immigration from the United States of America to this

Province it would be natural enough fof such to enquire how are persons and property
otected,and whether the laws of the empire are faithfully executed?
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To such and similar enguiries from his countrny-men,the undersigned expresses tha
lope that he may give excellent ami unequivocal testimony that all the Lows of fhy
Empire and of the Province are justly enforcedand any abuse of them propest
representd, will be immedistly redressad,

Iri conclusion the undérsigned hegs that Your Excellency will give the subject of s
note your earliest atizntion and as 3 simple reason e would refer o the anced ape of My
Eewis who in 3 Few mounth wide hove attamid the age of dxiy five yearsind in declining
health.

57 = Consulsdo de Rio Grands
18 de janeiro de 1866
de Aason Young Junicr — cnsul
& Francisco do Repo Harros — presidente da provincia

Mo mer de Abril do anno proximo findo, o abaixo assignado, Consul dos Eats
Unidos, recebeu ump carta do Sr. Guilherme Lewis, cidadio dos Estadas-Unidos,
America, = residente ¢m Santa Cruz, no districio municipal de Rio Pardo, os qual
detafhads wma série de ultrajes 4 elle feita e & sua f=miliz, por, segundo julgo, um ban
pganisade de certes individuos, periencentes no seniido ordinario d§ um lado politics,
cujer fim parece ser perseguilo e prival-o de suas proprededes po mesmo disincid
lepalmente adgueridas.

) ahpixo-assigneado, recebendo eitn notague foi scompanhado por um doe
imprease, exfrohido das columnas de uma folha publicads em Porto Alegre, intitulada —
Ordem—, immedintaments  participou, cm um breve officio, 4 Legngio dos Estacoss
Unidos, junte § Corte do R ds Janeiro,

Entretinto o shaixo mssipnedo scomselnon ao St Lewis 4 ndo entiy em demends, 8
i deixar seus apEravos 0o exame ¢ investigagiio Consalor, ficands na plenn convicico ques
sous justos interesses seriio suatentados, porquanto a justiga estiava de su3 pare.

visftou o Sr. Lewis, em sua cosa, e depois de algung diss passsdos no éxame e investis L
des queixas do mesmo, o abao assignado resolved que S.Ex. o Sr. Presidente G5
Provincia fosse informado com mmuciosidade d proposito das queixos do §r. Lewih
afimentando o plausivel crenga de que 5. Ex. ordenaria que se fizese um $xome impare
dos dammos ¢ prefilizos que tem custado ao Sr. Lewis alpumas mil patacas, privagan

uma parte de swas ferras & o que & mais, estar sujeiio elle e sua familia § contindes
imsualbos,

As informaogtes  tomodes pelo abuixo-ussgnado pc-d_e_m s alhadas comi
irensumptis fiel da verdode dos facios, ¢, como podem abringer teadln o hase, posto qie @
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sarte, 0 abaixo- assignado, depois de madura deliberagdo, julgou melhor fazer traducgdes,
» preferencia d uma extensa relagao dellas.

Estas informag®es sdo baseadas em numerosos documentos, que estio em poder
deste consulado, e que pédem ser examinados por V. Ex. se lhe aprouver recebel-os.

Seria, em verdade, prematuro discutir alguns dos pontos destas informagoes, porém
aixo-assignado € levado 4 uma convicgdo fortemente desfavoravel 4 todo o principio
justica no procedimento de todas as partes contra a propriedade e paz do Sr. Lewis, e
confessar sua admiragdo pela injustica que o Sr. Lewis tem recebido, como provao
informag¢des e com particularidade a primeira (n°1) na qual seu justo dominio da
ppriedade em questdo, é historicamente contestado em favor dos herdeiros de Bandeira
e demanddo ou pretendem uma destas terras .

Contudo, na segunda demanda, ainda que o Sr. Lewis foi derrotado, e a0 menos na
encia, perdeu sua preten¢do, pela final sentenga do Supremo Tribunal no Rio de
iro, elle considera como sua base forte serem as principaes testemunhas ante o
bunal local admittidas como mercenarias e perjuras, e uma dellas, em verdade, o irmdo
Juiz 4 quem foi a questdo submettida.

Neste ponto o abaixo-assignado tem os depoimentos das testemunhas perjuras e
oboragdo testemunhal.
Porém o abaixo-assignado precisa certamente continuar a discussio da questdo; o
mento que estd em seu poder encerra muitos factos, e vou mostrar como se tem
ado uma conspiragdo para perseguir e privar o Sr. Lewis de uma parte, se ndo de
s suas propriedades terrestres; é na verdade penoso especificar todas as insignificantes
stancias, conhecidas como sdo, como ramifica¢des para uma cadéa, para consummar
fim, que, provado ser verdade, permanecerd sémenie, nos annaes da intriga politica
ra a posse de qualquer outra justa heranga.
O Sr. Lewis p6de até estar contente por reter a sua propriedade de terras, pois a
rtuna poderia ser-lhe adversa em seus justos esfor¢os para reclamar do que julga-se ter
0 grosseira e illegalmente privado, se elle e sua familia pédem viver sob a protecgio de
stros da lei conscenciosos e intelligentes.

Quanto 4 burlesca scena de Abril de 1861, na qual o Sr. Lewis foi sentenciado 4
ulhar-se de suas proprias terras, -0 abaixo-assignado apenas assignalard o tratamento
0 Sr. Lewis recebeo, como consta do segundo depoimento (n.© 2,) e V.Ex. presidente
0 soe serse surprehenderd igualmente de procedimentos tdo altamente illegaes. O
0-assignado, contudo, lamenta significar que alguns desses officiaes, que tdo lasciva-
te abusavao de seus privilegios, ainda permanecem em suas commissdes, e estdo ainda
0stos 4 molestrar o Sr. Lewis no mais insignificante objecto.

O abaixo-assignado ndo p6de deixar escapar a opportunidade de fazer uma simples
d0 4 seu considaddo, o caracter e estimaveis qualidades do Sr. Lewis como homem e
cidaddo deste seu paiz adoptivo.
Elle tem dedicado os melhores annos de sua vida em favor de toda a empresa
eitosa para seus companheiros cidaddos e districto, no qual elle reside 4 mais de 30
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Elle tem sido publico e particular contratador da consirucdo de pontes, cegg g
igrejas, e é o gestador da emprehendedicn colonia de Ranta Croe, qoe dagui & gloye
annes mais se tomard uma formidavel rival de muitas sldeias de primeim elass
Provinci,

As propriedsdes terrestres do Br.Lewis jozem perte dos circuitos desio colonis, ¢ g
prejuizos persistentes d que elle ¢ mjeite, 8o realmente fantos impedimentos em gy
careeire, nEo 50 impedindo 8 vonda de suas terras; ebme no aetualidade expde o misiig
colonists que phde consegulr seu pequend pedago de terrn d semelhanios ssénpy g
Prejusis .

Ern vesperas de alguma proxima immesgragio dos Estados-Unidos da Aménca pan
eita provincia, seria bastunie acertado pare tal fim perguntar como sio protegidos pessogg
e propriedades e 22 a lels do Imperio s8o restriciamente execuladas? }

A taes& semelhantes perguntas de sews concidadios, o sbaixo-assignado expressa
ésperinga que pode dar excellente e inequivoco testemunho de que todas as leis do
Imperie & da provingia s3o justamente provadas e gealquer infraceio dellas, propriamests
dita, seria immediatamente punida . .

Em cooclisSin, o abaixo-assignado, cspern que V., Ex. d€ i causa deste officio ode |
attengho possivel e come ume simples rozio, o obaixo-ossignsdo se referind 4 ovanged,
idade do Sr.lewls, que em poucos mezes oitingird d de sessenta ¢ cinco annos, e guasi ng
declinar da satds,

58 — Consulzdo de Rio Grande
0 de julho de 1866
dé Aarem Young Junior — comsul
a Antoaic Auguto Pereira da Cunha — vice-presidente da
proveinGia

o

The undersigned on the Janieary, of the preseni year, addressed a d:ﬂiﬂtﬂ’g
containing, enclogures, to His Excellency, Boron Bon Vista, President of the Provineés
concerning Mr. William Lewis, a resident of the said Provinge and a altizen of the United
Siatee,

On the 18™ of the same month, the undersigned received &, communication, feom
His Excellancy, in reply: the contenis of which appeared to be mesely 8 labcured, elfo
e evade the whole question; since no part of His Excellency’s despatch referred 0 F 3
gecand deposition, of Mr. Lewis, nor was any 1|:|I_J.|5|'|E.'Hm1 mnde, that he M. Lewis ol
have justles done, or obiain the protection, be might ressonably expect from the s
power Uit surrounds him.
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Whie, however, the undersigned found so Little, that was promising, of sagisfaciory,
felt constriined to examing {he grounds, His Excellency asoumed to cxplain the
gition: of Mr. Lewis, and the Government,

On the completion of this lahour, the undessigned, leamed from the Public prins,
it His Excellency had left the Capital, snd Government, of the Provinee 1o ke bic
geltion at Couwrt: and 45 this Congufite received no OMicial information, mepacting the
, the undersigned was necessarily obliped to defer further communicafion.

On the 16 of the present month, { July §, the undersigned received 8 deapatch
der datz ol the 35Th June_ announcing the departure of Snr. Visconde do Boa Vista,
b siating that the Honorable, the Second Vice-President had azsamed the functions of
ge Province of Rio Grande do Sal,

While tendering his congratulations (o the 3 Nfice President for this mark of
ey, comferred an him, the undersigned trosts that this note to the sothorities, of the
avtnce, will mest with the attention necessary, far a full exaemination, as to the merits
Mr. Lewis' complaints, arising out of the abuse of power, and under which abuse, Mr.
belioved to be a more than srdinarily deep sufferer,

Mow, as regards the case of Mr. Lewis lands, one point His Excellency has settled,
it B owell undersiond ihat the Supreme Court, st Rio de Janelro, is-the only
en! athority: nevertheless the undersigned is comstrained o review His
ency's mode, and gso foads i his unpleasant dofy, 0 et 0 the duthodties, his
that his countryman. Mr. Lewizs §s the victim of a st of unscrupalous, mercenary
opues; that he is pot in receipt of that justice promised by the eminently good laws
zil; and which Brazil a5 a nation shoeld cherish and foster; and that the cause of
‘that ignorant, and petty, officers of the law abuse their privileges, and the power
ed o them, and actually exercise a typanny!

. “.Tu this patnd the inderigned will, more than once, have to make refersnce.

:_‘?I.'.'I_:u: remarks made by His Excellency, on "lund, contestations”, and "regulotions,”
gohiterning. “the practicel means of solving all doults®, sc, sc., are in Mr. Lewis case
pplicable; since bt was not the Yrevalidation™ of land, or Umits, ke hod any necessify
of wus he obliged, to take aoy sdvantage of thoss ldws guoted by His Excellency.

. ﬁ'i'ht simple facts ure; Me, Lewis was legal onner of a o certain quantity of land: the
Bcefit] pomcmsor, by right and title in person, and by that of his wifes” father and
ather, from the vear 1806: 55 i3 shown by documents in the posssssion of the
ned; which abso show (he purchase of that part of the disputed territory; how the
of it became its owser, by purchase, at & pohlic suction; which suction wis
by the Portuguese Authoritids; the land having been confiscated from the

All"these. documents hove been produced and admitted a8 evidence, in thelawsuit.
wore mot even rejecied, nor wis fheir legality questioned, by the Judge, or the
d Tor the Plaintiffs; but ware miained, and congidered pertinent, (o the cese,

b manifestly appears; that My, Lewis was not pennitied to take any advantage of
rid- laws His Excellency’quotes: for the Muncipal Judpe decreed then, that the
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Plaintiffs should first messure the lands, to which they lsid caim of the “Rincon 4
Rey™, that they might complete the ares of a sesmaria, of three square lesgues, a5 the jpg
determined: this decree they, kowever, did not follow; but protrecting the case, fingg

it would seen was privy to their wishes, and Favored the pretentions, of the Paintiffs,

These facts are prowed beyond disputation, by decumants in the possession of .-._
Consulats,

Pertinent to this case also, = the documents show, the land called the "Ringon dg)
Rey", was natosal propenty; and by precisely the same means, 2s In the case of My
Lewis, the Government has been deprived of its own property,

Mow admitting the cose of Mr. Lewis t0 have been carried t0 the laws quoted by Hj
Excellency, the resuli would have been the same, perhaps worse: the same actons
have gnacted their parts; and, in one instance ai least, the loose mode in which j
may be administered, or not administered, according to the pleasure of the parijes
concerned, and the laws perverted, is shown in the conduct of the Comissary. Judge, wh
first swindled Mz, Lewiz out of the sum of Eight Hundred Milreis, (E00%000), for the
measurement of the lands, and then, immedistely, anulled it; probably for a like
compensation, from other parties,

Agpin referring to the Land Laws, His Excellency has so explicity lnid down, Mr.
Lewis vas not allowed to avadl himself of théem; petty hindrances were placed in hi:swtﬁ:l
and he was, cited to appear before o local eourt, and obliged 1o answer 10 a particulir
suit, <alled "Fores nove esbalhar™; which gave summary advantage to the Maintiffs; he
was, in consequence, obliged to ¢mploy, counsel; being drawn into an expensive low-suit,
before partial, and lay Judges; end all the intricacies, of manifestly plain law, were wmﬂt
against him: his Counsel was threatened with the whip, by one of the witnesses, on 'H.'#
stand; his house assauted, by ndght, In the most infamous, and cowardly manner, and b
window-glass broken, with stones; and personally was he so molested, that he even fearsd|
visiting the Court- house, the sest where Justice is presumed to reside. Perjured, -II‘I
hearsay, witnesses were called in, and their evidence received as trustworthy, none being
hold encugh to oppose their sdmission; and the depositions of hoaest and conscaen tioud
men were of no avail. OF the truth of this statement, no doubt can be entertained,
abundance of proof is contained in documents, bearing on the case, in the pﬂmsﬁlﬂﬂﬂf_-
this Consulate; incredible a5 it may seem that such proceedings should be smnclioned, ac =
at any rate tolerated. in 8 country, “whose brws™ His Excellency says “in nothing =5
inferior, to thoss of other countries”, He undersigned has no reason to doubt nor an¥

desire to dispute, this assertion, of His Excellency, as regards the laws of his countrys S
whiat the undersipned does, however, protest apiinst, and has, in his formes S
communications, protested against, is abuse os the said laws, in the particular case of M
Lewis, by cartain partial, prejudiced and, it muy be added, venal afficers, entrusted with
their administration: who, using the power, invested in them, to the furtherance of 1hlll'-
ends, wrest the law from 8 troe, aod legitimate courss.

Again referring to Mr, Lewis'applications, and petiticns,made from time fo time, e
other authoritics than the Local, (oven to the Executive Head of the Provinee), JIT‘“'
hope of, therely, recelving an honorsble hearing: He has applisd to theee of Your



i

ey s predecessors, & an humble petitioner, and not 8 wond fas been transeitied;
g even the courtesy of a reply dictated; ull his entreatios, and supplications, lave been
oy avail; while, in the meantime the plinderees, of his bands, have had el own woy.

_ _-.h briel recapitulation, of the facts, conteined, in the second deposition, of Mr.
s, might not be out of place here, as His Exceliency, the President, [n his reply o the

have had o opportumity, of exemining indo the correctness of if. The
signed regrets the necesity of calling attention, to this matter, a second time; but

s Your Excellency to receive his assuranges, that, in the falthful dischamge of his
“he bz no other altetnative open b him; he being in receipt of fresh complaints

: Thl second deposition is, in substance, briefly, to the following effect.

_:_;'_:11 the 17 December, 1864, 0 man, naped Jofo Alves Fermeira, redding i the
ne streel, and In close contiguity to, the house of MrLewls, lost his life, by a shot
d by some person unkiowrt, whild occupying 4 pisiton on lis ewn door siep,
day {]E'h},wiumul i shadow of evidénce, upan which (0 groudd suspicion, o sarch
tituied on the premises, and in the house of Mr, Lewis, by the Delegado, and
pado of police, (Francisco Alves Ville Machado, and Patricio Falkenback): and
this search, which was carred on, with absolute inattenticn, to all legal form, and
. Mr. Lewis was grossly [nsulfed, in his own person, dind i the persons of his
o Closets, and drawers were mansacked, and articles abstracied [amongst Otkers two
F fire-arms); more aftér the manner of a raid, commitied on the property of 3
enemy, than resmbling the deliberate procesdings, of officgrs of Justice, kn
of evidenice, l#aring on U committsl of a greal crime.

A member of Mr. Lewis [amily, a young man, named Anierio de Silveira was
and thrown into prison; lingering in confinemeni for a month, more or les; antil
- coming under the police of Dr. Abilio, be was liberated, without trial, there
Kisling not the siightest foundation for any charge whatever, being pre ferred against him.

. Mow Mr. Lewis complung, and with justice, in the humble estimation of the

d, of the fowl smspicion attempied to be fixed spon him by thes: proceedings:
. i Imputing to him, in person, zither the direct ageacy in, or the incitation of
. I, the committsl of & most infamois deed, of blood.

This complaint, the undersigned considers, calls for greater attention, as Mr. Lewis,
gh still suffering under the effects of these procesdings, hos received no intimation,
Jor otherwise, of the estimation, in which they were held, by the District
banritics; of the degree of smction, or lepgal suthorzation, they may at the time, have
B, from them. In plain fact the whole matter has been allowed to full into a species
¥ oD . by the suthordties; whether through simple neglect, or by direct, and actual

ife, the undersipned asumes not the right of saying: but of this there s no dowbt, that
P i§ this apparent insensibility. on the part of the authorities, that notwd th standing
tell, and detaited, account of the whole transaction, from the pen of Mr. Lewis,
el appeured, in the Public prints; no notice, cither vindicatory, or apologetic, has, up
ihis: thme, heen taken of it.
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In concliesion the undersigned cannot aveld expressing surprise, at the want g
attention, thess petitions have met with; and tndeed he feels himself obhliged lum:: sk
the teply, to his despatch, received from His Exccellency, dated Jan. 4 18Y coqe
warcely be considered, a detailed reply, to the depositions forwarded:; or as bejgg
dictated, by 2 knowledge, reslting from the saerching enguiry into the facts of the cyg
that was to be expected.

His Excellzncy's reply bome féference, fo the opinion, of the existing laws of Brazg,
supposed to be entertained by the Evropean Colonists, in this couniry: the undersioned
lts bin all Bids peevions cormmunications, as in this, endearoured fo disclaim all disposi)] "-':'.-
to dispute the excellency of the laws; it must however be remembered, when the opinion,
of these Colonists, i quoted, that they, in the majority of cases, huve suifler=d under g
system of tyrannical goverment, al home, 1o which the system, obtaining in Brazil, may
indeed seem enlightened, and indulgent.

The undersigned need scarcely scquaint Your Excellency, thal coples of i.:
correspondence, together with all documents, bearing on the subject, must necessarily be
placed in the possession, of the United States Legation at Rio de Janeiro, and of the
Government at Washington. 1

r &

Apropos to the paragraph regarding colonization, contained in His Excellency!
teply, the undersigned bege permission 10 forward & leiter, on this sme subject, v 1
by the emineni savant, Prof. Agesiz, and appesring in one of the public prints: — o
which, 1o the undersigned, sppears to be worthy of the deepest, and maost cared
congideration, by all who take an interest in the question of immigration, to this cousiry

§9 — copia de artigo de Luis Agnssiz sobre g colonizaghio

do Ameronas,

Prodessor Apassiz's view on Inunigration into
= Amaronas —

— Lattar to the Manager of the Ameron Co™¥ —

“At lagt 1 find a moment to answer your enguiries regarding foreign immig
into Brazil Before entering upon such details ac T deem necemary for the @
explanations of my views on this suhject allow me to make some reflections, UPs=
emigration in g=neral, and 1o point out certain distinctions, smsential, & i seems 1o o=
g just appreciation of the question.
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I this day émigration 5 not what it was twenty vears ago.—Then the emigmnt
p gencrilly a political refugee Nying, he and iy, from a more o less oppressive clvil
gution.— Whet he sought was 2 safe agylum and profection.—

“Hiz conntry way gl the land whene he was borm. -~ Tooday emipration 5 more
antary, and more deliberste.— The emigrant generally leaves his home in order to
prate his 14 and to associate himself with the destinies of & new world. — What lie
jix; is 0 new country, offering him sdvantages superor to those he has hitherto known
o loc upon the emigrant & » mercerory . is generally (0 do him oo injostice, 1 i
o-in the United States the value of the individusl mon s folly recognized, the tide
gration, under all Tosms, hag poured 1o her shores. With this osder of thimgs, a
ouniry which estahlighes datinctions unfavorable 1o the new comer, will hope in vain to

Facl 0 numercas emigration; in my judgement Brazil would deceive herself as to the
i she Indulges the hope of speady progress Inoan active and intelligent emigration,

having previously abolished resfrictions, which still weigh hearly wpon the
y Who comes to establsh himeell upon beesoll. Let no one delude imseld in this
i that which the embgrant secks, s that which generally & least esily conceded:
hsalute equality with the inhabitants of older date, snd even with the descendant of the
i'-: ; m‘-

1 would wdd further, that 1 have observed in Brazil certain sdministrative customs,
neipally touching the acquisition of roal estate, &nd the intervention of authority in the
air of private individuals, widch, unti] they are fundamentally modified, must remain
2y ble chsiacle (o emigration on & lamge scale,

M1 allude especially 1o the delays and formafities sttending the entrance into

orl, or pratical occupation of land, and which in the eyes of the siranger, are
ant {0 his complete excusion, - The emigrant ought to be able 1o take pogsesion
3 ground between to day, and tomorrow, for be rarely has the means of wailing.
h{ﬂl'tmal wisdom should rather stimulate him to establish himsell upon any {omitory
‘el occupied, guaranteling to him 2 dghi o any improvement he may make even
ﬂaﬂ which does not yel belong to im,
._fﬂ.unﬂinl' great d!'l'fil:ull:.- nmiges from e lﬂﬂl’.l‘aﬂ' maimer in which subordbiate
] interlere fin the affoim of individunk. | dis noet know how {ar the Hra:J]Lun,'b:.'-rh ki
untry,; feels the necessity of the support, and counsels, dirsct or indireet, of the
wldministratitn, in his privote affairs:but | do know positively, that io our days, the
fears nothing 50 mwch 0z all which may be considered tuteloge; still more when
g iker occasionally the form of petty tyranny, He generally leaves his own
b eecape from this very thing, and will certninly not choose asthe land of his
i, oie, wheee it would purmse him, even into his private tronsactions,

‘Tht opening of the Amazons, will, no dousbt bring fo is bordérs 4 number of
Slstricee, and enterprizing men: but a grest emigration, such as rapidly augmeris 8
| |1r will never gather there, ns loog sy the order of things exises, which | have
merved in the provinces of Pard, and Amizonas.

] “Mdyﬂlmmmmmmmmmrb:mdhmmmﬁ}
1 Brazil, I know no country in the world richer, more attractive, more fertile, mone

=

-



330 Extudos Ihero-Americancs, Il | [g7e

stlubrious, more fit to be the focus of & numerous population, than this mag
valley of the Amazonas.

{ Signed )
“Ligis Mm—“

Dated 27 March, 1556,

60 — Consulado de Rio Grande
20y de julho de 1366
de Aaron Young Junbor — etnsul
2 Antdnio Augusto Pereir da Cunha — vice-presidente da
provincia.

Senhor,

O abaixo-assignade, no 1.% de Janelro do comente anno, dinglo um o
coniendo outros, d 5. Ex., o5 Visconde da Boa-Vista, Presidente da Prowvinecia, d
de Sr. Goitherme Lewis, residente na dita provinga ¢ cidadiio dos Estados-Unidos.

A 18 do mesmo mez o abaixo-assipnado recebeu uma communicaco do 5. Ex., 8m
resposta; cujo conthetido pareceo ser meremente um labotioso esforeo para evitar fodad
questiio; pois que nenhuma parte do officis do 5. Ex. referiose a0 ssgundo de
do Sr. Lewis, nem foi feita mtimag%o alguma pels qual o 8r. Lewis podesse obier a jus ;
¢ protecgio gue elle corm razio devia esperar de poder shugive que o cerca,

Entretanto, nio obstante, 0 ghaixo-assignado achou 130 pouco que @3 eiperangoid:
cu sapiigfectorio e fol constrangide o examiner a5 buses em que 5, Ex., mseniav, €
explicar a posigan do 5. Lewis o do Governo,

No desempenho deste trabatho, o sbaixoassignade seube pelos jomaes publices:
que 5. Ex. tinha deixado a capital ¢ o Governo da Provinois, para nssumir sua posigio na
Cérte: e como este Consulado nilo recebey informachio official, 4 respeito do miidangs &
phaixg assignado fol necessaramente obrigado § guardar ulterior comunicagio.

A 16 do presents mez (julho), o abaixo-amignado recebeo um officio com data
25 de junho, annunciande a partida do Sr. Visconde da Boa-Vista, ¢ scereseentando quets
honmde Segundo Vice-Presidente tinha astumido =8 fungfes do Presidente da provinci®
do Rio Grande da Sul,

Congrafulande-se com & segunds Vice-Presidents por esta prova de eatima, 2
conferida, o abalxo-asipnado confla que ests nota ds outhoridades da provinga, eo
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A attenn nm_:md rla, parn um pleno exame, d respeito do mento das queixas do Si.
W, eTpuendo-se doima do abuso do poder, e debaixo do qual © Sr. Lewis cié sat mais
i ordinarismente profundo soffredor,

Agora, com respeito ds terras do Sr. Lewds, um ponto 8, Ex, estabeceo, desde que &
g entendide que o Supremo Tribenal, no Rio de Janeire, € 3 unica autheridade
gnpetenle; nfo obstanie o abaixo-assignado é constrangido 4 examinar a nota de 5. Ex..
Stambemn ache ser desagradavel dever aseversr ds suthoridades sus erenga, de que sen
pidadio Sr, Lewls ¢ a victima de uma porlde de demagogos sem escripulo e
riog; que elle nio esld no recehimente daquella justisa promettida pelas leis
eritemente bogs do Brastl, ¢ que 0 Brasil como una naglo deveria acolher ¢ acariciar ¢
‘mue & causa d'isto € que officiacs ignorantes ¢ peguencs da lei sbusio de suas sthribuien®s,
o poder que lhes & confiado, e actualmente exercem uma tyrannta,

Meste ponto o abaiio-assignade ferd referenchs por mals d'uma vez.

..ﬂ.g ohservagois feitas por §r. Ex. nas contestapfes ¢ regulacoly das terrss concer.
45 305 meios praticos de solver lodas as duvides, V® Exc,, sio no caso do St Lewis
olicavess, desde que ndo houve revalidagio dss terras ou limites, efle tinha neces
&, & nem erd elle obngado d tirar vantagens das lel allegadas por 51, Ex.

" Os simples fuctos so que o Sr. Lewis era legal possuidor de wma certs quantidads

¢ ferrag: pacifico possuldor por direito e titulos, em pessoa, @ pelo do avd & pal de sua
, Uogde o anne de 1808, como s prova com documentos que estio em perder do
(o-agionado; o8 gquses provio tembem a compra daguella parte do disputsdo
fore, como o sen distribuidor mou-s= ssg F.rnpd.ﬂiri-n. pOT COMpTE, &m |:|I.l'|:|1i:|‘.'n
v, euje bilfo foi avthorisado peles puthoridades porfugeesss, tende sido as tercm
pon fiscuclas de seus primeiros possuidones.

¢ Todos esies documentos forfie exhibidos ¢ admittidos come evidencia no pleito.
W80 lorilo verdadeiremente regeitados, nem sua legalidade foi questionada pelo juiz ou
pelo advogado dos quelxoses, mas for®o retidos ¢ considerados adaptados ao caso.

. Isto prova manifestamento, que a0 Sr, Lewis nIo foi permittido tirar vantagens das
18 Jerrestres que 5 Ex. cita; porque o Juiz Municipal determinou ento que o8 queixosos
primelramente a5 terras que pretendido do Rincio do Rei, completando a aréa
1 sesmaria de tres kg quadradas, come o lei determinou; esta determinagio, nio
e, elles mlio sepuirfo; mas finalmente, levardo a questdo d observagho ¢ decisdo de
Butro juiz que; @0 que panscia, era surda aos sous descjos, & favorcoen s prerengies
JUELx SO,

¢ Estos facios proviose além de toda o contestaglio, por documentos que existem
Bxtn Consulado.

Adaptado 4 este caso tambem, como prov3o os documentos, as terras denominadas
MEcho do Rei, erfio propriedads nucional, e precisamente pelos mesmos meios, como no
50 do Sr, Lewds, o Governo tem sid0 privado de sua propricdede,
Agosa admittindo que 4 questlio do Sr. Lewis fosse trazida as beis citadss por 8, Ex,,
tado teris sklo o mesmo, talver peor; — o8 mesmos actores teeifo executado weus
; & em umm instancks por (m a maselrs frouxa pela qual @ justice péde ser ou nfio
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administrada, conforme & vontade das regpectivas paries, 35 lei pervertidas, & Provaiy
pela conducta do Juiz Commisario, que primeiramente logrou do Sr. Lewis 3 quantiy
oitocentos il rfis (S005000) pels medigso das terras , ¢ imeliataments "mul"“"i
provavelmente por igual compensecSo das outras parfes.

Referindose outra vez & leis sobre terms que 5 Ex. 130 explicitamente tey
promulgado, ao Sr. Lewis ndo foi dado aproveitarse dellas; pequenos tropegos se (e
anteposerdio, e elle foi citado para comparecer ante o tribunal local, & constrangide ¢
responder 4 uma cqueixa particular chamada Forps novo eshulhar; s qual den vantageny
suUmmarnas aos queixosos; elle foi por Bso obrdgado 4 recorrer 4 wm advogada, wendy
levado & uma dispendioss demands, ante juizes lelgos & porciaes, @ todss = misigess dy
manifestamente clara lek, for@o tentados contra elle; seu advogado fol amesgado com g
vergulho, por uma das testemunhis, no lugar; sua casa foi assaltade de noite pela manein
mais infame ¢ cobarde, o5 vidros das janellos quebradas com pedrss, ¢ pessalments fol
elie to malestrado, que temeo visitar o tribunal, morsda oade presume-se que resida o
Justiga. Testemunbas perjurns de ouvir fordo chamadas, ¢ sua evidencin recebids coma
merccadors de 18, por ninguem ser bagtonie oudaz pam oppor-se d sus admiss3o, oop
depolmentos dos homens honestos ¢ consciencioses Tordo de nenhum valor. Da verdads
deste dito, nenhuma duvida pode ser alimentads em raz@o de abundancia de provas,
encerradas em documentos, com referencia 10 caso, que se achio om poder deste
Conmalado;, parece incrivel que toes procedimentos fossem sanccionados ou de algume
mantira tolerados, em um paiz “cujos fets” 5. Ex. diz "tm nada s inferiores 4 dos outros.
palzes”. O abalxo-assignsdo nfo tem mzdo pamn duvidar nem desejo algum de disputar
esta nsserglo de 5 Exl 4 respeito das leis de seu paiz; o que o ohaixo-assignado, nio
obstante, protesta ¢ tem em suas anfeTionss comunica;3cs protesiado contra & o obuso dai.
ditas les, no caso particular do Sr. Lewis. por certos officiaes parciaes, prejudiciacs ¢ até:
venaes, confiades com soa administrag®o, que vsando do poder, £ elles cenferido, em:
Forar de seus proprios fins torcem a lei de scu curso verdadeiro e legithmo.

Referindo-se outra vez s applicaghes ¢ petigdes do S Lewis, feitos d= tempuos |
lempos, 4 outrss authorkdades nfo focsesfatd ao chefe Executivo da Provincia) na
esperanga de d'ali receber ume honross sudiencla; elle tem dingidose d tres dod
predecessores de V. EX, como um humilde peticionario, ¢ ume s& palavra nilo tem e
transmitida, nem mesmo & cortesia d° uma resposta tem sido dictads;todas suas queiins 8
supplicss thm sido de nenhum valor, énquanto of saguesdones de suas tomus lem tide
tudbo & sua vontade.

Uma breve recapitulaciio dos factos contidos ne segundo depoimento do Sr. Lewis,
nfio ¢ fora de proposito aqud, como 5. Ex., o Sr. Presidente, em sua resposta ao officlo 40
abaixo-assignede, omittio-lhes reparo; e V. Ex, pode possivelmente nfio ter tido oporia:
nidade de examinar o exacgio deste. O abaixo-assignado lamenta o necessidade de
chamar & sttenglo para ests materia pela segunida vez; porém elle pede que V. Ex. I#m._-
suas segurangas de que no fiel desempenho de sus deveres, nio tem oulra altemmative 4
weguir, recehendo repetidas queixas, quisi todas az semanas,

0 segundo depoimento €, em substancia, brevenvente, ao seguinte effeicto;

A 17 de Dezembro de | 864 um homem, chamado Jofo Alves Ferreira, residents 08
mieema ren ¢ em quosi contiguidsde 4 caes do Sr. Lewis, perdeo sua vida, por uma ball
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fpurata por alguma pessor desconbecida, enguanto elle estava no limiar da perta, No
@ seguinte (18) sem indicie alpum de evidencia, no gual fundar podesse-se saspeita, foi
fituica umma busen tos predios ¢ na casa do 5. Lewis, pelo delegado ¢ subdelegado de
ia { Franclseo Alves Valle Machado e Patricio Falkenback), & durante esta busca, que
ntinuada com mnattencio absoluta d toda a Fforma e decencia legaes, o S1. Lewis fol
nie insultado em =iz peisoax ¢ nas de sua familia, Quaros e gavetas forfo
radas & urrcbatados alpuns objectos, (entre outros duss armas de fogo); parccondo
uma gipecie de roobo commeriido pa propoedade d™um inimigo pessoal, do que o3
dimentos deliberades de officiacs de justica, em busca de evidencia d mespeito do
pammcttimento de um grande crime.

Um membro da familis do Sr. Lewis, um jovem chomado Anters da Silveirs Foi

pedo @ langado em owm carcnre, jasendo na grisfo por espago de um mez milis ou menos;
gue tendo sua gqueixa chegado so conhecimento do Dr. Abilio, foi efle solto, sem

g0, pof nfo oxistls o menes fundamento, qualquer gue elle foase, pars ocusal-o.

Agora 0 3r, Lewis queixi<e, @ com justica na humilde opinido do abiaixo-assgnado,
da infame suspeild que 8¢ procutow fazer pairar sobre elle, por estes procedimenios; esta
it imputara-lhe, em pessoa, o agencia directn ou a incitag@o de outros par =
etragho da mais infame faganha de sangue.

] Esta gueixa, o sbaixc-nssignado considera gque réguer @ maios attenglo, pois o 5.

wis, comguanto soffra ainda oa effeilos destes procedimentos nfo recebeo intimagdo
3l oas oaetra gualquer, da opiniio em guee s astentasSo as authondades do districto,
O grao de sancgio ol authonsagdo begal que phdem por sua vez ber recebido, As
dades 1Em conduside tods & materia 4 uwma especie de esquecimenio; simples
encii ou desejo directo e sctinl, o abaixo-issignado nfo assume o direito de o
nar; porém, n&o ha duvida que a insensibifidade pela parte das suthondades ¢ essaz
da; nfio obstante uma narracio plena & detalhada de toda 8 transaccdo, que firmada
propro Sr. Lewis fol publiceda nos jormais publicos, nenhuma mformacio simdica-
£e1E (i apologe tiva fol tomesda até o presente.

Em conclusio, o abaixe-assignade nie pdds frusiar-se de expressar sua surpresa pela
de atencio que estos petiches tem encontrado; ¢ em verdade elie sente-se obrigado d
prUr que & resposta ao seu officio, recebida de 5. Ex., com dacia de 18 de Jancino
2 apenids sef considerada uma resposts detalhada aos depoimentos anterfores, sendo
petads por um conhedmento, resultade do minucioso exame dos factos de quesido, que

ie ciperar,

. A resposta de 5. Ex., fez meferencia d opinido. das leis existenies do Brasil, que se
F serem sustentados pelos Colonistas Europ@os, neste paiz; o shaixo.asignado neste
em todas suas prévias communicopods fem procurado regunciar toda 3 dispoaigio
disputar o excellencis das lels; deve comiudo ser lembrado, quando & opiniSo destes
digtas & cliada, que elles na maioria dos cisos 8mosoffrido debalxo de um systema de
Mo {yrannico, em sua patria; cujo syitema, adaptado no Bragl, pdde em werdade
per sahlo ¢ indulgente,

-0 phaixo-agignado necessitn - agenes informar § V. Ex., que copizs Gests comespais
encl ¢ juntumente todos o8 doctimentos, relativos i questiio, devem necassarkamenie ser
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collocados em poder do Legagao dos Estidos-Unidos do Rio de Janeino e do Governg
Washingtom, ¥

P5. A proposito do paragraphe relative 4 eolonizaglo contido na resposty g
Sr. Ex.. o ubaixo-assignade pede permissio para Lranscréver uma carts, sobe o megs:
objecto, escnpta pelo eminente sabio, professor Agassiz, publicada em um dos jor
publicos; — canta que 10 abaixo assignade parece ser digna da consideragio a
completa e culdadosa, porque toma interesse o questio de immigragio para este paiz

{Copia)

6l — Opini¥o do Professor Agussis sobre o Immigragio para o Amastnas,
~Carta sg Diretor da Companhia Amasonas—

Enfim € chegade o momento de responder vossas pergunias sobre a immigragso:
estrangeira para o Brasil, Antes de entral em detslbes que eq julgo necessatbos pard &
explicagio plena da misha opiniio sobre este objeto, permitademe (er algumas '
xfes sobre o emigragio em peral, @ spontar certas distineybes essncliey, pard ume justs
apredciacio da quesiio,

Hoje a emigragio ndo € o gque era viole annos afrag. Entlo o emigranic e
peralmente um refupisdo politico que fugia, elle @ os seus, 4 oma persspoicdo civil masoE
mnes oppresaiva, O que elle procarava eea wim asyio ¢ protecglo sspuros.

Sua patria eta entdo a terra onde nascéra. Hoje a emigragio ¢ mals woluniars
deliberada . & emigrante geralmente deixa sus patda pam methorar sua serie, ¢
nmoiarse wos destings de um nove mundo. O gue ells procura @ wsa novs pa e gue |
offersgn vanlagens superiores @ até entdn conhecidas, Olkor para o emigranie copms K
mercenario € em geral faserdhe uma injustige, Porgue nos Estades-Unidos o valor 08
homem individual ¢ plensmente reconbecido, & torrente da emigragdo sob todas &
formas, s¢ tem capalhsdo d soas praiss. Com estn ordem de cowas, oy paiz que l:‘alﬂh'F‘l_
distincgies deslavoravels aos vindouros, esperanl em vio aitrahin umd numeross ool
¢30; em minhe oplnido o Brasil enganarle-se quanto ao fuiuro, se elle acaleniass
esperdngd de profnplo Progesso em uma emigrago intelligenie e activa, sem ter pre
mente abolido restrlegbes gque ainda peslo sobre o estrangeiro, gue vem estabeleoor-se
e solo, Minguem engenese d este respeilo, 0 get o emigmnte procurn & o
geralmente & menos facilmente concedido: igvaldade sbsoluta com os habitantes de
ditn e ot com os descendentes das mais antigns roges .
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Eu accrescentaria aldm disso, que tenho observado no Bmsil certos costumes
administrativos, com especinlidade sobre 8 ucquisigde de bens reses ¢ 4 infervengdio da

pihoridade nos nepocios dos individuos particalires, qoe quando fundamentalmente
ficados, seridio um chetaculo fnvencivel § emigragio em lnrga escala.

. Reliro-me especialmente 45 debongas e Tormalidades para enirarse ni posme e

jpagls pratics des terras, & que d3 vistms do estmngeito s¥o equivalentes § sua
iplets excluglo. O emigrante deve diligencinr tomar posse das terres de hoje aé
m Jporque elle rarnmente tem os meios para esperar . A verdadeinn sabedoria politics
\o eatimularin an‘es 4 estabelecar.se em algum territario inda nio-ocoupado, parantindo-lhe
p direito & quilgter melhorimento que elle fsess no s6io qui inds nfio e pertoncis.

Outra grande diiTkcubdade provim da manein arbioaris pets qual officlaes sabor-
din e ingerem nos negocios dos individwos. NEo sei s um Brasileino, mascido no paiz,
tem necessidade do sogcormo & conselhos directos ou indirector, da adminisiragio publica,
e seus nepecios panticulares; mas sei positivimente goe actualmente o emdigrants mada
teme tanto como fudo o gue pide considerar-se utoriz; ainds mais quande esta futoria
i occasienaimente a formao de pequoena tyrannin. Elle em peral abandona sus patria
|pire escapar 4'isto mesmo; @ certamente nlo escolhena como terra de sua adopedo, o que
p perseguisee S em eas transaecies particulares.

' A sberfura do Amurzonas trard sem duvidn 4 suas margens prande numero de
v indusiriosos ¢ emprehendedores ; mas uma rapida epigracio que sugmente
imente o popalacio nunca se colberd ahi, emguanto exista tal ordem de cousas, que
eu troho observado nas provincias do Pard ¢ Amasonas.

Contudo apraz-me repetin, que o que possa &1 dito em contraro, otdé no Bresd | nie
eonbego no mundo paiz mos fco, mais attractivo, medis fertil, muks salubre, mais proprie
'_ o ser o fheo de numsrosa populagio do que ese magnifico valle do Amasonas,

[ Assiprado]
Luiz Agussiz

2 de Margo de 1866
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62 — Wiee. comsnlada de Fio Grande
13 de sepeinbre d2 | BaG
do Julz de Paz do Termo de Bio Grande

Remettendo o Vm™ ndo s6 o officie com edpia do Consul dos Estados Urddes
cidade do Rio Grande, com o depoimento de Williim J_gms pﬁaﬂte o-mesma, fo dig
de Cutubro de 1865 cumpre que mfnlmf:u circumstuncialme'® o que tve & ocasiio sohre g
exposigin do referido Lewis setativam'® do fque w2 passol com rélacdo a5 lerrms gy
prapriedade e devolvendo-mo o mesmo depoimento,

63 — Segundo Depoiments de Willlam Lewls, tomado em Sants Cruz em 14 de Outibio
de 18563

No dia ds data do presente perante mim Asron Young Jun' Consul dos Estados
Unidos da America no Rie Grande do Sul & suas dependencias pessoalments Compasecel
William Lewis em sua residencis em Santa Cruz e preston juramento de que séo
verdadeiras as seguintes declaragies,

Mz noite de 17 de Dezembro de 1864, um homem por nome Jodo Alves Femeint
residindo 8 Leste ¢ na mesma Rus cerca de 240 palmos acima da minha residencia find
morio por wm tiro & porta de sus habivaga,

Mo dia sepuinte [E de Dezembro sem que 3 menor sombra de prova ou desconflangd’
sern Thrma legal ou preliminares de processo, como por Jed se deveria frzer: Tui e ¢ minha
familks pelo procedimento das aytoridades locoes, representadas por dois omens conhecl-
des pelos nomes de Franciseo Abrey Valle Machado e Patricio Falkentac o Delegado €
subdelegads, 0 mais injustu e grosseirmments nsultado, @ 2 minha reputogdo e honra, bend
como 4 de minhoe familis, foram postos emoperigo muito maor do gue de Rtﬂpﬂlﬂ-L.
porgue por alguns dias quas que sobre mibm pesou Injustamente o crme dasssingo, 9
acarretoy sobre mim 8 asquercss nodda, sendo & culpavel noda de ser sido su 0 Imllgﬂﬂﬂf
da morte 4o meu visiaho, Um destes homens, Machado, mandou homens armados B
minha ¢asa de campo, dé manhda cedo & guardavam-na até 4 tarde. Um delles, um Alem30
de nome Fermando Wostrow, entrou na caza € poncipiou Umd minwcioss buscs, reme:
chendo gavetas ¢ armarios 3 sua voutade.

O Delegado de Policia Patricio Falkenbac ¢ o Subdelegado Valle Machado, lﬁn:l#lﬂ-_
ahi vier3o & com o8 seus homens continearam a busca, @ levaram duas anmas de fogo que
me perlenciio, & que nunct mizs me devalveram,
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Uma pessoa da minha familia de nome Antero da Silveira, jovem de cerca 17 annos
Je idade, foi preso e mandado para a cadeia onde ficou um mez, mais ou menos.

Este facto, chegou por fim ao conhecimento do D Abilio, queo poz em liberdade
ser processado, depois d’uma inquisi¢o particular em que reconheceu que o rapaz
ava innocente, e que a prisdo tinha sido tdo illegal como injusta.

E até hoje nenhuma das Autoridades, tem procedido contra mim, ou contra
quer pessoa da minha familia, nem as ditas Autoridades me derdo satisfacdo alguma
‘motivo do seu procedimento. Eu publiquei um relatorio a esse respeito nos Jornaes.
a-se “A Ordem” NS 76 e 77 d’Abril de 1865)

Eu digo e creio que esta negra trama e todos estes procedimentos e acgdes sido
idos por parte dos meus anteriores perseguidores e conspiradores como um dos meios
elles empregados a fim de me despojarem de minhas possecdes.

assignado William Lewis
nado perante mim em 14 de Outubro de 1865

assignado Aaron Young Jun'
Consul dos Estados Unidos

rtifico ser esta traduccdo fiel e verdadeira do depoimento original que me foi
esentado.

Rio Grande 3 de Janeiro de 1866

Eg'? Fallone
Interprete e Trad%f Publ®
" 14
. quatrocento reis

Gr. 5 de jan, de 1866
Alno de Peniche
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64 — Apéneia Consular de Pelotas
19 de feversim de 1867
de Benjamin K, Cordeiro, agente consular ]'
& Francisco Indcio Marconde Homem deé Mélo — presidente da
Pro¥incia,

Tenho a honra de lvar 20 conhecimento de V. Ex! que Sus Magestade o
Imperador houve por bem conceder o Exequater @ minha nomeagSo de Agente Consulgr |
dos Estados Unidos da America, que levo as mfios de V. Ex? pam que se digne mandal.e
cumprir, e para o5 mais fins gue V. Ex® julgar convenisnts.

65 = Vice-ponsulado de Bio Gmade |
11 de# julho de 1367
de John M. Giwitz — agente consular
o Francisco Indcio Marcondes Homem d= Melo — presidenie d3
Provincia

Tenho a honra de accussr @ recepolo da Circular desia Presidencia datads de 8do
corr’ | emque V. Ex® | referindo-se s um opusculo recentemente publicado na Eurcpa sab |
o titule= “Le Brezil, Buenos Ayres, Montevideo et le Paraguay devant la civilisation, par
Charles Expelly, Paris — 1866™ ~ em qué se affirma positivamente em alguns pontos &
principalments a pag. 138, que o5 peraguayos prisioneiros na rendigSo da Uroguayans em
Setbro de 1865 forfo nesta provincia reduzidos a escravidio @ como tacs ve
pede-me, em conformidade das ordens expedidas pelo Ministerio da Guerra, para Inferpdt
o meu testemunho sob a f€ de minhas funcges publicas, ¢ declarar o que o respeito T
constar ou tiver ohservado, — Em resposta tenho a declarar 8 V, Ex? | sob o f& da verdade,
justiga = minha posiclo official, que semelbante affirmaglio € uma callummia originads
por uma cega melignidade; e mals que o procedimento havide com os mesmos prisicasins
da parte das autoridades brazfleirs ¢ por mim presenciado, fol, o que éra de esperarse 8¢
um paiz civilizado, sendo elles tratados de2 uma maneita exiremamente benigna, rendo
bom aqueirtelamento, abundunte & boa ragio & recebendo, alem dizso, cada um o seldo de
duzentos reis diarios.

V. Ex? poderd fazer o uso, que The convier dests minha declaragTo, foits sob a £ de
minhaa funcgbes publicas
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B — Consulade de Rio Grande

Y de Hneire de 1857

de Aaron Young Jr, — cdnsul

s Franciseo Inidcio Marcondes Homem de Melo — presidente da
Provincla

O Snr. Desiderio Ant® d0%iveim, did me the honor to call at this Consulate on
day the 22 nd inst, and exhibited to me & note from your éxcellency = making
mirics respecting 397 American Immigmnts who amived at :hl: port on the ]Em inst

I am E,l.a.:l. that il = in my pawer o '|;|'|',||:|.:|:| (1] yiour E;u:r::"enl:_',-' all the inlermation
irequired, and [ promised Snr Desiderio Antonio d 'Thiveirs that [ woul do to by note the
=t miail,

These Immigrants 29 in number {instead of “39") left New York under the mspam
;E:-- the *Bociedsde Intemaocional de Immigragio™ in the Steamer 5. America on the b
"n'urmhr.r and arrived 2t Rio de Janeiro on the 1oth December, being a part of the whole
i ber 321, more or less, who had sought Brax@ for Employment and new hofmes,
cugh the sllusemente of better wages and favier prospecto for an earlier competence
sere at homie.

On leaving Rio de Janeiro for this Province these were some ten or twelve who put
w1l their names to come, but did not, and this makes. your Exeellency number “39,
posed to have landed at this port, but all who landed have wisited this consulate, the
g of whom Y herewith epclose,

Immediately on landing they came in a2 body to this Consulate and enquised for
‘bames, stating that they were told in Rio de Janeiro that on arriving here they would be
nducted o places provided for them, 1 bid them all welcome to such mom and
ovigion as 1 possessed and then Visited Mr. [alons public translsor and invited him o
]l with me on your Excellency to see what diposition, should be made of this first
dkmportation of Amedican lmmigrants, Mr I. seemed to doubt thet they were propery
Wecredited, as il each immigrant must bring his credentials and of course 1 could not stop
Ao arg e but simply certify, that | Knew my own Countrymen better than he did,

He propoaed that in 2 much a2 vour Excellency had just arrived, [ had betier make
Excellency an Dfficial Complimentory visited first, and then attend to “Immigration”™
next moming | informed him that | had no time for ceremony, but T must return to
Consulate and atiend to the wants of the Immigrants, This | immediately did, howsing
Many as 1 could ot the Consulate, and semding the rest o such homes a3 they could
= lmmi:*::'[tlﬂu_l. them to come on the morrow and in the mean time 1 would see what could
I -again invited Mr, Tslope and afranged for & vigit to Snr Flores - Delegado to soe
should be done for them: bat thiz appolntment feel through, mose by my own
stioa, thin any intentional negtect of me, und Tate of night 1 retired Gtk dreaming
1oy oountey fen weed 1o prope thelr nay uncired o by those who lad invited them
the “land of promise™,
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On the pext day the l".’th, they again paid tle Consulste o visit at an garly hour g
gaid it was their mnalterbly determination o go o Moentevideo, overdand mnd on fggy
which determination 1 strongly opposed, and endenvorsd 1o Enlighten them on the
imposgibility of sucli an underaking withowt great sufferng and deprivation, and arpped
that the time was too short for them te receive Employos attention until the fact gy
Encwn thal swsl prminigranls were here, buot all to no PurpiE, 'I!I'IE:.-' I‘L‘thﬂ il e .'.'
constilar protective permits, which | granted fo the namber of twenty three gratis, ang g
4 p.m. they wended their way considerobly bendined with bagpage-over the pampas 1,
Montevideo, As | predicted, many if wot all would retum, and on that snme evening 3
reporied themselves i the Consulate as disheariened, and were provided for,

On the next morming 4 more — and in the evening 3 mose: an won from day (o)
day, all but 8 or 9 hive retumed to the Consulate, three | sent o the Hospital by reason
of lameness, 3 to the chacara of Mr, Proudfoor, near San Jos de Morie, one toa i

have hired s servapts and will e likely to memain ne tigwe. | hase H'Jml'
provisioned 4, and lodged same 6 or 7 every night till the 23™ inst. A

Unaided and alone | did all 1 could, while alficial businets was presing me 2t m
bogk their unekpected arrival and sudden departure gave me no Lme to tum round, oF
ewen to consult the suthorities, being sctually only 24 howrs in the city, ond one third 6
these houms reqguired for nest

If your Excellency will allow me to be a litthe facctions | will sy that the Yan
never wails, bul will past aleng from place 1w peoce until be meets prompt employment,.
He is restless and wile not allow himself to dream, lie @ word he cannot waitt,

I tzke the liberty to sujest that hersoften in order that a better understanding, 15
well as more prompt messures, be taken in the case and supervizion of this new schemeol
MNorils American immigragion to this section of Brazil, an agent be appoinicd for this part,
and that person o Reazilisn who speaks English, and has resided in the United Estaies,
sich & man would have o social Infleence, an do much to promote the happiness and wekl:
being of the immigrant on his arcival.

The immigrants who wroived were nearly all mechanics representing akmdst evEEy
industry pertalning to that cliss, and tose whom my own country can spire the feast.

The few remaining in this city and vicinity seem at present well contented, and W .
be likly (0 become permanent seitlers

Your Excellency offer of u free passuge to Porte Alegre, has been communicated 100
most of these remaining, 3z it will be fo the others and thould any desire to go | will
forward them with pleasure,

Although we like to have our Countrymen remain a3t home 10 develope wur ©
Vast resources, yet | am nol uneandful of the fact, thal the residence in this garo
and exercising their skill and nginnity he adding {0 the resourges of the country,
be o muteal benefit o botl countries, such is the opmien | enfertain in tis immiges
scheme, And your Excellency may be assured of my hearly cooperitive asstslance
Eny agent or citizen m any futuse arrvals.
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§i — Consulode do Rio Grande do Sul

b 23 de junelo de 1867

de Aaron Young lar, ¢onsul

& Do, Francisco Ignacio Marcondes Homem de Lello, presidente da provineia

0 51, Desiderio Ant” d'Oliveira honroy-me oo sus visita neste consulado no da
3 do comrente ¢ mostrou-me uma oot de V. Ex fasendo perguntas acerca dos 39
.. pranles emericnos gue chegards o este popto ng did 16 oo Yapor “Santa Crue”, E
fmbem ofTe moende passagem gratos aos ditos amencimes 2 Porto Alegre,

enhio o prazer de dar a V. Ex. toda imformagdo recebida ¢ prometi so sn' Desiderio que
pria pelo primeirs Vapor.

impmdgrantes 29 em pumero (gm lugas de 39) detxario Mova York debadxo dos
i da sociedode Intemacional de ImmigragSo no Vapor “Sonth America™ no dia 22
gvembro e chegarfo oo Rio Grande a 19 de Dezembro Sendo uma parte do namero
1 poucos mois ou menos que tinh&o procurodo o Brasil p? se empregorem em nova
i pelas pttmghes de methor salario ¢ melhores prospectos pama uma mais proaio
petencia do que o s Patra. Sahindo do Rio de Janeire p® esta Provineis havifo dez
doze que escréverlo pars vir portm nlio vierSo ¢ Ete faz o nomere gue (39) V, Ex,
- tivesse detembercada neste poric, Posem todos que desembarcer@e visitario este
do Of moanes dos i amrda 3 WV, Ex Lﬂ;g:.'. o desembarcardo vierio &m
popriean o este consuado o Pcdirﬂu :I:!liﬂ:vp dizenido i fordo enfomados e Rio-de
[aneino que & sua chegnda egui elles serfo conduzidos a lugares para elles sproprisdeos, eu
s recehd com prazer o dei-lhes quartos & mantimentos tues que o posuia @ entlo visité o
Talone traductor publico e convideidhe p? ir commigo p? visitar o V, Ex. para ver
dispociches poderiTo ser feitos nests primweita impertagdo d= immigrantes Smericanos,
v Talone parecia dividar que fossem propinmente enviados, como se coda immiigrante
trazer o sua carla de crenga, @ comd ou n¥o podia demotar p? augmentar &
pamante certifiquel, que conhecln os meos patricies melhor do § elles, Elle propos
como V. Ex tinha a pouvco chegado sedo melhor fazer uwma visita complemental e
& Vex, vislia primelranwenie ¢ depols trafarse de immigrag®e na monhf seguinte.

.illl'ﬂrm:l-mt que nda tinha tempo p® cerimonia que precisava woltar ao consdado  p!'
3 #ttengio as precisies dos mmigrantes. Assim ipedistamente [, conserando no
ado. todos que pudesse e eoviands o8 outros 8 cases que clies podessem encontrar,

dando-o8 4 voliay na manhd seguinte ¢ prometi gque no solretanto éu havia de ver 0

2 B poderia fazer,

ver convidel ag Sr, Tallone e tratel de wisitar o 51, Floees o Delegada M vero que
Delia 3eT Izito para clbes, porer esta visita nfo se fez mais pela fragqueza do meo corpodo
{08 jualquer negligensia inteocional. Deitel multo tarde da nowte povco sonhando que
MEDE patricios havia de andar s apalpadelas pelas ruas sem que aguelles que os tinhio
iviclados i esta Terra da Promessa prestassem-llwes 8 manor cttengSo. No dia 17 elles
veg visttarfo o consulado muith cedo ¢ disserfio que ers a sus determinacio fixa de
Hﬂntﬂnﬂﬁﬂ por e & & pé wogoal daterminagio fortemente me opuss ¢ intente

es 1 impossibilidade de tal intento sem grandes sofrimentos e deprivagbes o
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mostreidhe gue o fempo era muito curio p.. clles aleangarem tabalho 28 que o t‘;q#
eativesso conhecido que toes immigrantes estiio agui, mas tudo ez debabde ptd.lrmm'ij
cartas consulares de protecg@io e deis vinte trez gratis e as quatro horas da tarde thirgy
carregados com bagogem pf o campo em direitura & Montevidée, Eu tinha predicia.
muitos senfio fodos havifo de voliar e naquelle mesma trez voltarZo ao comsulady
desanimindod ¢ forlio agasalbwdos,

Ms manhi seguinte voltardo mais quatro e de terde mais trez ¢ logo de dia em diy tndu't:
excepio oulo ou nove tem voltado oo consulado,

Trez mandei mandei ao Hospital por estarem estorpiados trez 4 chacarn do Sn’ Proodfoa
perie de 530 Jose do Norte, uma um funileiro e tenho sustentado & sustento atf ests dap
quatro dous dos quaes tenho contractados como crados e provametmente ficarfo algum
tempo, ey tenho dedo portants comids @ quatro camas 3-521% O sete 1odas 18 noutes agd
23 do cotrenie mez. Sem mscorrs e sb, §i2 tudo gque pude emguants havido ne '
officizes muito arpentes. A sua chepsda incsperada e s repenting sehida ndin deome
tempd para nada, nem 8¢ para consultar 8s sutoridades. Estando sctualmente ¢ soments.
winte @ cpeateo hioras na cidade @ uma terga parte dessss hora exseguly descango. a

Se. V. Ex. me permittic ser tam pouco jocoso eu dired que o Yankes nunca espara mas i o
um lugar & outno,, sté que enconire promio emprego, Blle & inquietao ¢ nunea e E|||.|'E.p:_ |
a sonhar. Woma palavea, clle nko pode esperar, -

Teme a liberdade de expor gue d'agui por diante pars gue hajg melhor intendimento;
tanto como medidis mais promptss do cuidado ¢ supervsio deste nows sistema de
Immigragio Norte Americana para esta parte do Brazil, Que um agente sejs nomeado para
esle porto & gue aguella pessoa seja um brasileino gue fale Inglez e que fenha residido nos
Estados Uridos. Um tal homem ferda wma influenca sociel ¢ farda muito para prover-a
felicidade eo bem estar do Immigrante na sun chegada. Os Immigmnies que chegario e
quesi lodos mecanicos representando quase tods 8 industris pertencente agquella classe ¢
sio aguelles gue o minha Patria pode dispensar,

O poucos que restdo n'esta cidade & na vizinhanga parecem oo presente bem conteniss e
provavelmente ficas-seh-ao permanentements estabelecidos. O offerccimento de V. Ex;
d'uma passagem gratis a Porto Alegre tenho comunicado a moior parte desses aqgul com
farei aos outros ¢ 3¢ alguem os desejaria eu com muito prazer of Temeteria.

Aindd que postamos gque 05 nossos patnaos ficassem na Palna para desenvolver nossos
proprios vastos recursos, nlo ignoro o facio que @ sua residenciz n'esta Provincia &0
exercer de sus pericii & déstréza em acrescentar o8 recursos do paiz, seria um benefickh
mutun pars ambos o5 patzes. Tal £ a opinifo que tenho nesia immigragio, e V, Ex. esteje
certo da minha plena coperagdio com gualquer spente ou cldedfo na alguma fuiurd
chegada.
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i~ Consulado de Rio Grande

© 27 de janeiro de 1867

de Asron Young Ir, — cénsul

a Francisco Indcio Marconde Homem de Malo — presidente
dn provincia

" The eénclosed list of Immigrants was sccidentally writied in my communintin® to
syoi: Excellomy on the 23d inst. "

‘— Consulado do Rio Grande do Sul
i 27 de janeiro de 1847

De Aaron Young Jor,
a D, Francisco lgnscio Marcondes Homem: de Mefle, presidente da Provincia

lista inclusa de Immigrantes foi accidentalmente omittida na minha comunicasio a
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17 James Brown

18 Michae]l Crofford

19 Bartholomew Bresiin i
20 Willian Ahern [

21 Wilian Ford

22 Edward Waldron C

23 George Brown €

24 Thomas Mason G

25 Edward Jerome

26 Christian

27 James Brady C

28 Patrick Bradv e Samuel Stone, C (both) total- 14

The above men ware all northermers of the United States those remaining in this city an
in unmarked opposite their names

Os nomes supm fordo todos nortesses dos Estades Unidos aquelles que residem nests
cidade estSo marcados “C" em sepuids dos sous nomes

ass.| Lemos

T = Consulado de Rio Grande
19 de feversiro de 1867
de Aaron Young Jr, — Conaal
1 Franciseo lgnacio Marcondes Homem de Mello — Presidente da
Provincia

1 the honor to scknowledge the receipet of Your Excellency's note under fatds
of the 229 Jannuary ultinge, informing this Consalate that Your Excellency had assumeds
the office of Presidency of this Provincie by patent from His Majesty, the Empefofs
assned Dec 27 th 1866,



Consulado do Rio Grande ¢ Sul

20 de serembro de 1878

de Johin L. Frisbie, consul

a8 Americo de Morera Marcondes d" Andrade, presidents da Provincea

I have the honor to herswith transmit for the ratifying endorsement of your
ey my Exequatur as Consul of the United States of America st the City of Eio
do Sul, received by me from his Imperial Majesty, the Emperor of Brazil,

the hanor 10 most respectfully régquest that the said Exequatur may receive 1he
pndorsement asked at 0z early a time ar shall be convenient to your Excellency, and that
when so Endorsed it may be retumed tome, to the end that | may enter upon & discharge
of my Official duties as soon as possible

13 — Congulade de Rie Geandse

3 de Feversiro de 1879

de John L. Frishic — Consul

& Felisherio Peredra da Silva — Presidenie da Provingin

I have the honor o acknowledge the reoeipt, this day of vour dispaich dated
dary 26, LBT9, announcing your recent apponiment by Imperial Commission as
ident af this Frovinee of B Grande do Sul.

| beg to extend vou my most hearly congratelaticas for the great honor confered
3pon you by His Imperial Majesty, and to express the hope that your Admindstration may
oftinue for many yesrs, bearing with it 1o its close nought but pleasant memories for
oth Ruler and Subject,

Informa & Gazeta de Porto-Alegre,

quie [ozam fssassinados e Sania Crug
por dows individeos pardos, o amedenno
I, R, MacefTetty & dus mulher.

Maceffetty Tod Outr'era empregado
ia estrada de femo de Porto-Alepre 4
Movo-Hamburgo Recorte de jormal mlldu]
F ~ae documenio n." 75

IS —
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75 — Copsulada de Rio Grande
4 d= fevereitn de [R79
die John L. Frishie — Consil
1 Felisho st Persira da Sikvi— President= da Provincia

I see it stated in the “Artista™ of the 1™ instant, that an American citizen named J.
E. Macaffeity and his wife have recently been murdered in Sents Cruz by two colored
men. Will you please gives me the facts in the case, together with 8 statement of what
property, money, goods and effects was left by said allegd murdered American cltizens,
and if they left any children, and such other facts &8 you may hive, 10 the énd that | may
make a full report theneof to the United States Govermént at the earliest possible date,

Th — Conssilads de Rio Grinde
3 de agosto de 1880
de John L. Frishio — comnsul
2 Henrigue d"Avila — Presidente da Provincia

Tenho & honra de levar ap conhecimenio de V.Ex® que para preencher o lugar de
Vice-Consul vago pelo fallecimento do Ser. George F. Upton, tenhe nomeado o Sar,
William A. Preller sujeito 4 confirmeglio do Govemo des Estados Unidos, e venhe ao
presente solicltar 3 V.Ex? a sea aprovagho da nomescio felta do Sor, Preller como
Vice-consul supramencionado aftm de habiita-l-o a desempenkbiar logo depodis o cargo do
referide Vice-Consulado, atd que estef publicado a decisio do Governe dos Estados
Unides, Com ¢ malor respelto rogo a V.Ex? o obséquio de communicarame o que decidiz
sobre o assim t30 cedo como for da Convenencia de V.Ex®,

Cumpre me mais informar 8 V.Ex? qoe em virtude de licenga do men governo
pretende augentar-me desta provineia seguindo para os Estados Unidos aonde perma-
necerei algum tempo. Dessjando effectuar a minha partids o mais breve potsivel, me serd
partioularmente grafo receber de V.Ex? o meo passsporte asEm que for convendente a
V.Ex® remete-l-o,

Durente a minha suzencia o Sor. William A, Preller ficard encarregado d'este
consulado, de que opportumaments notificard 2 V.Ex?,
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17 — Consulado de Kip CGrande

24 de agosio de 1850

de William A, Preller — vice-consul

8 Henrigue d"Avila — Premdente da Provingia

- Tenho 2 honta de Jevar a0 conhecimento de V.Ex® que, em dats de hoje, por
emeacdo do Ser, John L. Frisbel Consul, ¢ duranfe a sugencia do mesmo Sor, Consul,
Jei encarmegado dos negocios d'este Consulado.

& — Conzelado de Rin Crande

17 de dezembrn de | 280

de Willizm A Preller — wice-phnsul

A Henrigue 4" Avila — Presidente da Provincia

~ Tenho a honra de remetter d V.Exl o meo Exequatur na capacidade de Vies Dol
fios Eatadog Unides n'esta provinela que, em data de & do corrente me2, me fol consedido
por Sua Majestade Imperal, por intermédio di MM gne Conselheirn Pedro Luiz Persi
[ Emu Ministro dos Negdcios Estrangsins,

Rogo a V. Ex? 0 obsequin, depois do competente “vino” de ordenar 1 remessa do
eferido Exequatur para este Consulade.

79— Conszulado de Rio Grande

A de janeiro do 1281

de A. Preller — vice-consul

a Henrique d'Avila — presidente da provincia

T:nhn # Tonra de acusar recepregio do officio de V. Ex2 com data de 3 do con®
e gquie me devilve o meo Exequatur com o compreiente “cumpra-se’,
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80 = Consulado de Rio Grande
4 de junhode F551
de A, FPreller — wice-chnsul
a Francisco de Carvalka Soares Brand$o — presidente da
provincia

Acuso recebido o officio de V. Ex? participando me ter assumido a dire;So d'estg
provincia na qualidads de Presidente da mesma.

Permitta-me V. Ex? com tods a deferencia desejar o V.Ex® a mais feliz adminis.
iragdo assim como patentsr 8 W Ex? oe mens prefestur da mait pl.-rfei!n estima o
congideracEo.

O consulado fica & men cargo ra augencia do respet® Consul.

81 - Consulado de Rio Grande
20 de janeiro de 1842
de A Preller — vice-consul
n Joaquim Pedro Scares — vice-presidente da provincla

Tenho & honrs de accusar recebldo o officie de V.Ex? em que me particips
que,durante 2 susencia do Ex™¥ Sr. Francisco de Carvnlho Soares Branddo Presidente
d’esta Provineia, desde o0 dia supre-mencionado.e na qualidade de 5.Vice Presidente, ficard
& administracio 2 cargn de V, Ex®

82 — Consulado de Rio Grande
4 de novembro de 1882
de A Preller — vice-comsud
& Jolo Antdnks de Souss Lima — presidente da provincia

Tenho @ honm de accusar recebimento do officio de V. Ex® Com data de ?? de
passado mez em que me participa ter tomado poste do Cargo de Presidente d'estd
Prowincia.

Tenha o S John Tristre ausentado s d'este Consulado em agosto de 18B0, dests 3
referida datn achome encarregado dos negocios do Consulado, J
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83 — Consulado Geral do Rio de Janeiro
13 de agosto de 1884
de C. Andrews — consul-geral
a José Julio de Albuquerque Barros — presidente da provincia

Tenho a honra de pedir a V.Ex? que se digne fazer-me o obsequio de remetter a
‘este Consulado Geral, um exemplo dos duos ultimos relatorios o Leis provinciais do Rio
Grande do SUL publicados para este duos annos passados,assim como qualquer infor-
‘magdo recente relativa aos recursos,produgdoes e industriais da mesma provincia.

84 — Consulado Geral do Rio de Janeiro
28 de novembro de 1884

de C. Andrews — consul-geral
a José Julio de Albuquerque Barros — presidente da provincia

I Tenho a honra de accusar a recep¢do de seu officio de 6 do corrente mez,com os
relatorios e as leis ahi referidos e pelos mesmos offereco os meus agradecimentos.

85 — Agéncia consular de Porto Alegre

30 de janeiro de 1886

de A. Edwars — agente consular

a Henrique Pereira de Lucena — presidente da provincia

Tenho sido nomeado Agente Consular da Republica dos Estatos Unidos da America
Neta capital, cabe-me a honra de apresentar a V. Ex? a exequatur da minha nomeagdo 2
fim de que V. Ex? se digne de dar as ordens precisas para o meu reconhecimento de

-iAgente Consular do Estado Unidos nesta capital.
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86 — Apéncia Consular de Porto Alegre
13 de majo de 18BA
de A, H. Edwards — sgente consular
8 Mange] Deodoro da Fonseca - vice-presidente da Provdncia

I hawve the honour to acknowledge the receipt of your Excellency’s despatech of fhe |
gth instant, informing me of your having sssumed office 38 1% vice-President of [|-|.|.|-E
Provinee, in conformity with the appaintment made by the Imp erial Govermmeni. 1

7 = Consulado de Rio Grande
+9 e mo de 1386
de W. A, Preller — ciinsul
i Manuel Deddors da Fonsecs — vice- presidente da provingia

Tenho & honm de accusar recebido o officio de V. Ex® em que me participa que, em datz
de 3 de Maio p.p., V. Ex® havia tomado posse do Tugar de 1% Vice Presidente dlesia
prowincia i

B8 — Agencia consular de oo Alegre
1P de julbo de 1886
de And. Cooper — agente consuiar
8 Manuel Deodoro da Fonseca — vice-presidente da provincia

Tendo seguido para Inglaterra no dia 22 de junho wltimo O Senf A H.Edwards agent®
consular dos Estados Unidos n'esta capitsl, e nfo havendo podide participar 8 ¥ Ex® a sl |
precipitada viapem, deixou-me incombido de o fazer V.Ex? o quem tambem fenho =
honra de participar que fiquel encarregado de dirigir 2 mesma agencia dumnte = Ul

QUSTINCLE.
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#9 — Consuledo de Rio Grande

16 de julho de 1R8G

de B, Litcher — consul

a Munoel Deodora: da Fonseea — vice presidente da Provincia

~ Lhawe the honor 1o wait on your Execllency, herein, with my Execuatur from the
fmperial Government s Consul for the United States of North America, and by 10
equest that your Excellency will cause the same 1o be registersd a5 customary and order
it return (o my address i this city.

90 - Agincia consular de Porto Alegre

19 de novembro de [ 886

de And, Cooper — agente consular

i Miguel Calmon du Pin € Almeida — presidents da provincia

Accuso o recehimento da communicagio que em date de 9 de corrente mez s2 dignou
Fazer=me 0 Ex™ Snr Desembarpador Miguel Calmon du Piv ¢ Almeida, partidpando me
‘e haver assumido o cargo do Presidente d'esta provingio nd refenda data,

::}.i ~ Consulade de Kip Crande

. 26 de novembro de 1886

de R Letcher — consul

a Mipuel Calmon du Pin Almeida — Presidente da Provineia

. | have the honoe 1o acknowledge the receipt of your Excellincie’s communication
W0E the 97 instant — potifying me of your installation inte office, | now present ny most
umbe congratulations — but hope to have the privilege in the near future, of pdd ressing

I same to your Excellency in person.
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92 — Agincia consular de Porto Alegne
3 de fevereiro de | 887
de And, Cooper ~ agente consular
& Bento Luiz de Oliweirs Lisboa — presidents da provincia

Tenho a satisfacio de accusar a recepelo do officio circular que V. Ex? dignouse de
ditigirme em datz de 25 de Janeiro pp., pelo qual fiqesi inteirado de haver WV Ext
n'squells daty assumido o cirgo de de Presidente d'esta Provincia

93 — Agincia congular de Porto Alsgre
27 de abril de 1387
de And, Copper — agente consular
2 Rodrige de Azambuja Villanova — presidente da provincia

Tenho s sstisfacio de sccusar a recepilio do officio circular que V. Ex® dignou-se de
dirigir-me em data de 15 do corrente, pélo qual figquei migirado de haver ¥, Ex® n'squells
dats assumide o elevado cargo de Vice=Presidents d'esta provincia

94 — Apéncia consular de Porto Alegne
29 de outubro de 1587
de A, Edwards — spemie consilar
1 Joaquim Jacinto de Mendonga — vice. presidente da provineia

Tenho o satisfagdo de ocousar as recepolo do officio circular gue V_Ex? dignou-se de
dingir-me em dats de I7 do corrente, pelo qual fiquel inteirado de haver W, Ex® naquells
data sssumido o elevado cargo de vice- Presidente d'esta Provineia,



Documentos 353

95 — Consulado de Rio Grande
3 de fevereiro de 1888
de R. Letcher — Consul
a Bento Luiz de Oliveira Lisboa — Presidente da Provincia

Tenho a honra de accusar recebimento do officio de V.Ex? em que participa que
em data de 24 do mez transacto, assumido a presidencia desta provincia.

Permitta-me V.Ex? que apresente 0s meos comprimentos respeitosos em tdo fautosa
occasido, assim como fazer votos para que a administra¢do seja o mais feliz possivel.

Cumpre-me informar a V.Ex? que o officio no mesmo sentido derijido ao Snr.
Vice-Consul foi devidamente recebido e acha se archivado.

96 — Agéncia Consular de Porto Alegre
30 de janeiro de 1888
de A. H. Edwars — agente consular
a Rodrigo Azambuja Villanova — Presidente da Provincia

Tenho a satisfagdo de accusar a recepgio do officio circular que V.Ex? dignou-se de
dirigir-me em data de 27 do corrente pelo qual fiquei inteirado de haver V.Ex® naquella
data assumido o elevado cargo de Presidente desta Provincia.

97 — Consulado de Rio Grande
31 de janeiro de 1888
de R. Letcher — consul
a Rodrigo de Azambuja Villanova — Presidente da Provincia

I have the honor to ackowledge the receipt of your communications to the Consul
and Vice Consul, informing them of your appointment to the office of Presidente of the
Province. They tender you their congratulations, and wish you a successful
administration.
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98 — Comsulado de Rio Grande
12 de sbril de 1887
e Wiiliam A Prellee — vice conzal
1 Rodrigo de Azembiga Villanovs — presidente da provincia

Tenha a honrs dé responder a¢ oficio de V.Ex® com data de 7 do corrente mex.

0 Snr. Rule Letcher partic d¢sts em 20 de Foverciro pop., com desting parg
Montevideo — ¢ oo veelgand mials o exercicio do o caapo por ter sido nomeado o T,
Lebbeus G, Remingion pefo governo dos- Estados Unidos para substitoll-o. Nio tendy
cale por enquaio chegndo & esis cildade,

0% — Ministério dos Megdcios Estrangeiros, Rio de Janeiro
17 de sbril 42 1888
de Redrige 5. dz Silm — Mindsiro
a Rodrigo de Azcambuja Villanova — Presidentz da Provincia

Recebi o offcio, que ¥.Ex" me dirigiu em 22 do mez findo, remetendo-me :n;pil fa
commanicagio do Defegado de Podivia da Cidade do Rie Grande & respeito do procedl
mento de Rule Letcher, Consul dos Estados Unidos da America,

Como participei o v Exd por aviso 5 de 28 daquelle mez ezse Sor fod d:n'dtl" i
e, segunde acaba de me informar & respectiva Legacio, o Consulads estd sctuddmenie i i
cargo do Viee Consul W, A, Preller, ¢ que Letcher retirou-se pars o5 Estados Unidos 10800
depois da sua demissio.

Vide oficios da Secretaria da Policia em Porto Alégee,
correspondéncia ativa: de 14.05.1887/ 2806188710
1907.1887 & 23.02. 184,
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100 — Consulade de Rlo Grands

24 de abril de 1888

de Lebbeos G. Remington — Consul

a Rodrigo de Azambuja Villaneve — Presidente da Provincia

Tenho & honra de participar 3 V.Ex" que acubo de chegar, = que logo que tiver a
de V.Ex" no Exequatur que para ¢sse fen remetto inchuso, entrarei no exerciéio das
- & attrbuigdes como Consul dos Estados Unidos da America de Norte, pars cujo
posto fui nomeado pelo meo govemao.

Ropo pois 4 "fl:i;l;“ par gque se srva devolver o documento imcluso referido logo gue

tiver sido reconhecido por V. Ex",

101 — Consulado de Rio Grands

4 de maio de | BRE

de Labhie C, Remington — cansul

o Rodrigo de Azambuja Villimovs — presidente da provincis

Tenhn a honr de secusar recepeio do despacho de V. Es® | no qual me devolve o
g patente de Confirmagio do Governo Imperial da minhs somessTo pelo Governio

Fatados Unidos da Amédes, comn eonsul nésta provineis com o cumpra-se de V_Ex® |
0 e midto sgradego.

102 — Conmalado de Bio Grands
14 de maio de 1888

de Lebbus G, Remingtan — consul
a0 Bardio de Santa Tecla— presidents du prondncia

| have the honor to acknowledge the receipt of your commumications datra the gth
tand, addressed bo myself and the Vice Consul announcing the position held by you in

.. government of the Province,
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10F — Agéncia consular de Porto Aleprs
5 de junho de 1E39
de A H. Edwards — agente consular
a Jouquim Galdino Pumenie] — presidente da prowincia

Tendo de fazer viagem para Europa no dia 7 d'este mez.participe a V.ExY deixoy
encarregado de agente comsular dos Estades Unidos n'estd cidade dumnte a minha
susenclii o 3nr Andrew Cooper.

Chitrogim pegn a VER 5 obsequio de mandar passar-me passaporte pars i g0
Europa,

104 — Agdncis consular de Porto Alepre
26 de junho de 1889
de Andrew Cooper — agente consalar
& Antimio Fernondo Finto Guimaries — vice-presidents
de provincia

Tenho & sntisfaghn di accusar & receppdio do officie circular que V.Ex? dignou-se de
dirigirme em datn de 25 do comente, pelo qual fique intsirado de haver V.Ex? na
aguella dats assumido o elevado cargo de Vice Presidente d'esta Provincia,

105 — Apéncia Consubar de Porto Alegre
26 de jutho de 1382
de Andrew Cooper — agente consular
a Gaspar Sikvelra Mating — peesidente da provincia

Tenhos o mlhfln;.h de accusar a T:n‘.:pl;ﬂn o officia circadar que vV, Ex? I-“E-HUU'B':_
de dirigir-me em dita de 24 de corente, pela qual figuel inteirado de haver V.EX
n'aquella data asspmido o elevado cargo de Presidente d'esta Provineia
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|06 — h.g-‘:u:iafm'uula.t de Poacla .-Ul:;;r:'

10 de julbo de 1589

de Andrew Cooper — agenie consalay

i Jodo de Freitas Leitfo — vice-presbdenie
ida provinein

. Tenho a satisfagio de sccusar o recepgdio do officio cireular gue V. Exl dEnou-se du
dirigir-me em data de B do corente, pelo qual figued inteirado de haver V.Ex? na aquella
Faia nssumido o elevada cirgo de 2 Yice Mresidente desta provincis,

107 — Agéncia Consular de Porto Alegre

' 11 de novembro de 1889

de Andrew Cooper — sgente consuliar

o Justo Azambuja Rangpe] — vicepresidente da provincia

Tenho a satisfacio de accusar a recepelio do officio circular que V. E*? dignou-se
de dirigit-me em dats de 6 de comrente, pelo qual fiquei inteirado de haver V, B9
'aquella data assumido o ebevado eargo de 1Y Vice Presidente d'esta Provincia.

108 — Agencia Consular de Porto Alegre

20 de novembre de 1889

de Andrew Cooper — agenie consilar

a Antdnio Correa da Clntare — presidente do esiado

- Recehl a crcular de 16 de corrente, pela qual V¥ Ex? participa ter sssumido o
Exercio do cargo dé Presidente, d'ests Provingia, paro ¢ qual foi nomeado pelo Governo
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108 — Consulado de Rio Grande
23 de movembro de 1880
de Lebbeus G, Bemington — Clasul
a Antdnio Corres de Clmara — presidenie do estado

| hove the honor to acknowledge the receipt of vour official comunnication of the
16 1 instaint ennouncing your change of the office of President of the province of Rig
Grande, | have also the pleasure to say that I have tum instructed by telegroph (o
maintain Consular relations with the provisional govermment,

110 — Apéncig Consular de Porte Alegre
12 de fevereino de 1E90
de A H. Edwards — agenie comnsular
i Julio A, Falclio da Frota — presidente do estado

Tendo voltsdo & Porto Alegre participo a V. E*? que hoje reassumi o cargo de
Agente Consular dos Estados Unidos da Americs n'esta capital eoutrosim tenbo 8
satisfoglo de accusar a recepedio do officio circular com data de 11 de corrente, pelo qual
fiquei inteirado de haver V. E*¥ n'aquella dats asswmido o elevado carge de Govermedar
d'este estado,

111 — Agéncin Consular de Porto Alepre
B de maio de 1890
ide A H Edward: — sgeste conduilsy
a Francisco da Siva Tavires — vice.presidents do edtado

Tenho u satisfuglo de accusar a recepglin do officio circular que V, E* dignow-se de
dirigir-me em data de 6 de corrente, pelo qual fiquei inteirudo de haver ¥, E*3 n'aquells
data nssumido o slevado cargo de 17 Viee-Governador do Estada, -

-



112 — Agéncia Consulsr de Porto Alegre

' 22 de julho de 1891

de A, H. Edwards — agente consulir

ac Jllio de Costilhos — presidente do ettado

Tenho o satisfagdo de accusar a recepgdo do officio circalar que V. Ex dignouse
ge dirigit-me em data de 15 de corrente pelo qual fguel inteirado de haver V. Ex?
maquella dats lomado posse do elevado cargo de Presidente deste Estado.

113 — Comsulado de Bio Gramde

12 de sgosto de 1891

de Charles Negley — conzul

4 Hilio Prates de Castihos — presidente da Proving

Through Mr, A. H. Edward U.S, Consular Agent at Porto Alegre | have just received
your esteemed note, apprising me of the adoption of the Constitution of the St of Rio
Grande do Sul, and akso of your unanimong Election as President for the first term of

!4-— Agéncia Consular de Pono Alegre

S de japelmo de 1891

de A, H. Edwards — agente consular

ao Gen. Domingos Alves Barreto Lelte — presidents provistrio do estndo

Tendo de fazer visgem pars Europa no dia |1 deste mez participoa V. Ex® que
Geixo encarregado de Agente Consular dos Estados Unidos da America nesta cldade
urante o minhs ausencia o Shr Ardrew Cooper,
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115 — Agéncia Cormular de Porto Alegre
20 de sleill de 1892
de Andrew Cooper — agenite consuler inteéring
a0 Gen, Domingos Alves Burreto Lelte — presidenie provisdrio do estado

Tenhe 4 satisfigio de accusar o recepglio do officlo clrealar que V' Ex? e
de didigir-me em dats e 19 do cormente pebo gual figaei inteirado de haver V2 Exd
naguella dats resssumide o adminisiragio desie Estadg,

116 — Consulado do Rio Grande do Sol
21 de satembro de 1892
Pe Charles Ayley = consul
& Vitoring Bibelro Camnelro Monigim - vice-presidenie do estado

Tenho a honra de participar 2 V5. que temho pedido a minha Exoneragiioe
tenciomando ausentar-me liviemente pama os Estados Unidosp Viece Consal W™-
A.Preller ficard encarregado dos negdcios deste Consulado.

117 — Consulado do Rio Grands do Sul
11 de maio de 1894
De WM & Preller — Vice-Congual
para Julio de Castilhos — presidente do estada

S¢ attevo me a vir 4 presenga de V.Ex# porque me sinto animado pels Corezia &
amenidade proverbial gue tanto distinguem a V. Ex.

Pasa regumir & evitar o mdks I;lml’l.l':l.lnmnr me men-rhl:nu.u‘!-n]'m fralir da um ﬂ'ﬂ“ﬂ
Emrgu: o fa.illtﬂ.n Tehn S[u.pn,lf'ldnd.lu dos Extades da Amernca do Morte @ auctore o '
8™ Viuwva Cloussen e Ciareos em cuja segho o Capitfo reclima o pagemento do frete
devido gcomo ollega, oo navio “La Plain® de seo Commando ¢ no qual elle & o pakor
interessado como proprictdrio Parece incrivel moa & verdade que esta acgfio dats de
Novembro de V.Exna capacidade de primeira auioridnde d'este Estados fim de- fazef
terminar o mads breve possivel o referido pleito scja qual for o reaultado.

Pepo venin de ter accupodo o aftengio de V. Ex.com um essumpto fastdioss
ggrichesn de prtemdo qualguer determinacin gue tomar relativimente.
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12 — Consylado do Ris Grande
23 de junho de 1894
de Wm A, Preller — vice consul
a Julin de Castilhios — presidenie do estade

Tenho a honrz de secusar recepgdn do officio de V. Ex® em que me participa o
gamenio pelo Superior Tribunal do Estado, do Processo Moan como autor contra V=
peen € O, 105,

Mic me compete fazer 0 menor commentario sobre esta senteng@o;
Cumpro porem um dever, agradecendo 8 V.Exs. g stenglo dipenssds so meo
pedido de 11 do pasmda.

118 — Consulado do Rio Grande
12 de janeiro de 1895
de Hemelyn Jomes — vice consul intaring
& Julin P, de Castillhos — presidente do estado

 Tenho a honra de communicar a V© Ex? que por ordem telegraphica do Sr Consul
‘Geral dos Estados Unidos da America do Norte, no Rio ée Janeiro, fui nomesdo para
exercer interinamente o cargo de Vice Consul n'esta Cidade em comsequencia do faleci-
“mento do 51, WAL Preller.

120 = Consulado de Mova lorque
26 de fevereiro de 1895
de Gust L. Gofsley — vice consul
& Jillio Prates de Castilhos — Pregdente do Estado

Communico-vos que segue hoje pars eme porio, pelo vapor inglez Besel, viz Rio de
iro o seguinte:
&, cainas coum 76, armnas de fogo

¢ 1. caixa com 42.000 certuchos marca E. CxC embarcadss pelos senhores Coombs,
Croghy & Eddy C® ¢ comignadas a Edward Cooper & (©
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121 - Consulado do Rio Grande |
27 de fevercdia de 1595 |
de Hemclyn Jomes — vice consul intering
it Julio Prates de Castilhos — presidente do estado

I

|
Accuso o mecepsio do vomo officie N 333 de 16 do corenle mep

communicande-me 3 expedicdo das necessitias ondens no seatido de reconhecimenio
official, de minha pessoz, no caracter de Vice-Consul provisorio dos Estados Unidod da
America do Norte, n'ests Cidede, de sccordo com o participago coe vos dingiu o
Ministerio das Relspoes Exteriores, em Aviso N? & de 31 de Janetro uftbmo,

122 — Agencia Consular de Porto Alegre
27 de leversiro de 1594
de A, H, Edwards — sgente consular
& Julio Prates de Castilhos — presidente do estado

Tendo de fazer vizgem para a Europa no dia 29 do corrente, parficipoa V. Ex? que
deixo encarregado dests Agencia Consalar neste cidade durants a minhn ausencia o Soe
Andrew Cooper. |

123 — Apencia Consular de Forto Alégre
2 de julho de 1896
de Andrew Cooper — &gente consulis inlering
g Julio de Castilhos — presidente do estado

Tenho a honra de accusar o recepelio do vosso officio, avisando mey reconhe-
cimento como encarregado da Agencis Consular dos Estados Unidos da Americs, pelo
ual vos agradego.



— Corsulade do Rio Grands
1 de tevereiro de 1ROG
de Frank ;. Berg — viee consul
a Julia de Castithos — presidente do estado

Tenho a bonrm de communicar a V, Fx® gqué fui em data de 21 de Joneiro pp
pomends pele Consulade Geral dy Republicn dos Extados Unidos da America do Marie,
i Bio de Janeleo, para exercer o cargo de YWice Consul da mesma Bepublita nesta idade

125 — Aponcin Consular do Fie Grande do Sal
18 de sotembeo de 1EQY
D Jorge Vefeker-agente sonsulas intenno
pata Julio de Castilhes — presidente do estacdos

Exta Apenciz Consulat fem conhedmento de haver allecidosem testamenta,na
' Colonis Nova Santz Cruz, 3% districio de Santa Maria da Bocea do Monte em 2 de Agosto
de | 5950 cidadIo smerlcano Henry Sheakly deixando alguns bens de Torfuna

Regidindo o herdelros do Onado nes. Estados I..F:n'l:tm,p:-s;u 2 W.Exap especia
Obsequin de mandsr comunicar 8 esta Agencla Consular quaes os haverss deixades pelo
i _-lrjl:‘ln cldadde e vnds 20 acham o8 mesmos deposhiados.

Ficarel graio o V. Exa por quassqgues informagdes que sobre 5 asumpio me forem
nsmittldas.

b — Apencia Consular do Ko Grande

25 de autubro de 897

de Jorge Yereker, Agente Consular

a Julio Prates de Castilhos, presidente do estado

Junto tenho o honra de apresentar a V, Ex® o Exequatur & minha nomesg3o para
Sgente dos Extados Unidos do America nesta cidade, e, sendo 0 mesmo reconhecidn, rogo
a V. Ex" que se digne devolvel-o a esta Agencia Consular,
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127 — Agencia Consalar de Ric Grande
3 de novemibrode THIT
de Jorge Verpker — Agente Consalar
o Julio Prates de Castilhios — Prosidente do extado

d

Accusindo o recebimento do officie que V, Ex? dignou-se dirigit-me em data de 28
de outubro pp. transmittindo o5 esclarecimenios prestados pelo Sor Juie Districril de
Sanfa Marda com espelto 20 espolio do cidadde smericine Henry Sheakly, Millscklo mp
3% districto do referido municipio, cumpre- me sgradecer a deferencin gue leve ¥, E:ﬂ
para com esta Agencla Consular enviando as alludidas nlommagies-

128 — agenels Consilar da Hie Grande
& de novembro de 1897
de Jorge Vereker, Agents Consular
& Julln Prates de Castithos, Presidente do estado

Tenho a honra de accusar o regebimento do officio de V. Ex? de 30 do mez findo
devolvendo me o exequatur i minha nomeagio pare Agente Consular dos Estades Unidos
da America nesta cidade, com o competente cumpra se, @ em que V. Ex? me mmmurd:dl |
haver providenciado sobre o meu reconhecimenta official naguefle caracter.

1M — Consplado do Bio Grande
28 de maio de 1357
de Frank G, Berg
& Julio Prates de Castilhos, Presidente do estado

Tenho 2 honra de levar a0 conbeclmenio de V2 Ex®, gue havendo sido dbpﬂﬂﬂdﬂi

. meu pedido das funcgtes de Vice Consul da Republica dos Estados Unides da
passsl 0 exercicio do cargo, d: accorde com o Sor Consul Geral no Rio de Janclio, 39
Sar. Jorge Yercker.



130 — Consulado do Rio Grande

1 31 de maio de 1897

de Jorge Vereker, Viee Consul Interina

aJulio Prafes de Castillios, Presdente do etado

Tenho & honta de porticipor & V. Ex? que o Snr Viee Consul Frank €. Berg,
petirando e para Euwropa, foi a seu pedido dispensado dos respectivas funcebes,
jpassando-me, nutorisado pelo Snr Consul Geral ne Rio de Juneito, o direcgio desie
Consulado | & qual assumi no caracter de Yiee Comul Interino.

3| — Consalado do Rio Grande

T de agosto de 1897

de Jorge Vereker — Vice Consul Intefing

& Julio de Castilhos — Prealdente do-estado

. Accuso o recebimento do officio que V. Ex® dignou-se dirigieme em data de 31 de
dulho ultime participande me haver expedido as necessarias ordens para o mew reconhs-
mente official no camcter de encarregado do Viee Consulado dos Estados Unidos nesta

Representaghio do Brasil nos Estados Unidos da América do Norte

1 E — Consplado de Mew York

9 de margo de 1842

de Lute Henrique Ferreim de Agular — odnsul

& Saturnino de Soaga ¢ Oliveira Cootinho = presidente da Provincia

0 Director da Agéncis Americana ¢ Estmngeir dests Cidade, pede-ms de fazer
‘Chegar ds mSos de V.Ex? as Circulares da mesma Agencia, que fenho s honra de transmitic
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OFFICIO DA AGENCIA AMERICANA E ESTRANGEIR A
Mo York, | de Feverelro de 1842

SENHOR

Em refersncia as circulares desta Agencia, refathvamente 4 nawvios maovidos pg
vapor, engenhos de vapor, enpenhos de ssswcar, maquinas &a., que por varis occasiteg.
tznhe tido 3 honra de Ihe dirgir, compre me [nformar que forko consiraidos neste pors
durante @ anno finido, 14 vapores, 10 navios, 2 harest, 3 brigees, 14 éscunnns, g |
chutupas, com hum total de 18,734 toneladss. Neste numero entra 4 vapores de poerm 8
gaber: # Fragats de Vipor dos Extados Unides, Misourd, de guasi 2000 foneladas: 5
Komschatka, ds memma tonelapem, pam 5M. o Imperador dn Russis: 0 Regent o
Ciorngress. do perlo de 660 Longladas cads wm, pard o servigo maval da Tha de Coba g0
Fragata de "l-"apm* des Estados Unidos, Missksipi, de tonelagem o forga lguaﬂ 5 Miss '-

mesmy periode,

Estes vapores Tordo construidos dos mellyores materiss ¢ dd mangir mais substap=
cigl 2 obter a mador forga possivel @ ao mesmo tempo dursgdo, 05 casoos sdo de ruded

solidi ¢ bem secea, Torrados de cobre gosegurs oo extras tiras dingonnes, coar fre
de madeim ¢ ferro prepadas da pros d popa; calafetados por dentro ¢ por for, o€ s 0

g5 ultimoz mefhoramenios na construgdo; magquinisme ¢ anmamento: guamecidos O
pegas de Paixan, sendo consdesadas ipuses, senfo superiores, em forga, efficiencia =
velocidade, 3 qualquer vapor di mesma classe, em servigo. Em addiglo a estes [orfos
construides e apatelhados, pars 4 Esquadrs Mexicars, duss Bsounas, de 200 tonelidas
cada huma, montadas com pegas de Paizan,

Conjunctaments tenho de informar que, exchsive o Arsennl dos Estados Uni ;
existe neste porto, deg prandes estalelros particulares, para construgedo de embapts
vapares de qualguer tonelagem; e treze extensivas fundighes parm a manufilum ¢
engenhos de vapor on outra qualquer maquing, Todos estes estabelecimentos s80 ne
pela capacidadee superioridade do trabalho, posuinde meios amplos e faceis pard
cutar guealguer ordem no respective: fEmo de industréa, com promtidde, sendo a0 bl
uswal, prgamento § vistd na enitegs 00 CATTEEAMEN T No porio.

As ordens confindss o este Agencin, com apropdoda remessa de fundod, em mos
letras de cambio pegociveis o curfo prazo sobre os Estados Unidos, Inglaterrn, Fre
Hollwnda, Belgics, Hamburge ou Bremen, ou em producios de Facil venda, serfio pro
fielmenie exrcutalas nos iermos mals favoravels, debalio ds minha mmediete dired
sajeitas d usual commissio ¢ despezas mercantis, ubgixo annexos, sdoprados pela Jun
Comumerclo de New York,

Esperanido suay ondens, rmiegs
Seu muito obedients crigdo
AARON H. PALMER — diretor
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nissies &co, em Negocios Estrangeiros, adoptados peld Junta do Commercio de Neow

por GiEnto
e do Mercadorias L ... ..., \ i . d b
mprE o venda de Apolices .. .. T e S P S TR S W 1
;I:.SFII_'h:l: .......................................... 1
g carmegamento de mercadorias com fundos em ser, no importe do custo
gie v e CEE TR B . e e e e e e e
B R IO . . - oot e o e em e e e e e d e 0
Uyt fr | [ L e g e Y 3= 5
Cobirsnga de Tretes .. oo v rra i mr s e 13
jantamento ou desembadso, com fundos emser ... . Pk e AR 3 13
sctuar spuro maritimo, em cualger caso, nio em!dendn o wn!m!n | pos
to no todol seguro L e o e P R e B R B A T 12
cedende | por cenin, no tolal SEEUID .. L. a0 ce e s s e 5
[ebrar dividendo de apoBioen . . o ocine.ein vnes boaannie it amn s bias s 12
Dimwerado pulitigado recebdmento ..., . AT A A B T e R R e T Lk
BRenlar o recobor perdas B0 BIEMID . 1« s caiiiiis e ana s s bra i i nrin e & 12
phimento ¢ pagamento de dinleiros, doqual cutrs commisfo nio he dedvady, |
scarTegar @ fotnar a carregar fazendas, B de pavios em peripo — noovalor L 2 12
bercrem::t:r.andlﬁ,&:nimiumﬁlfmlibﬁ&—m*ﬂm A e e et |
'- respanebilidades ocorrdas ... o ey 4] o

Estzs commisstes sio exchsivas da garantid dus disidas por vendas 4 Credifo,
pem @ Correlagem ¢ gualguer ouird despees que ocoorrer. O nsco @ perdd por
L, Excepho sepure por ordem, & roubs ferto u outra ocourrencia insvitavel, sendo o
il culdade tomado para segurar @ propredade, em fodos os casos deve recahir sobre o
l das Torendos, &. Quoando leirss sdo emeitidss pars recebimenio, ¢ sio recnviadas
lebaiwo de protesto, slo sendo beeilas ow pagss, 3 mesma Commissdo s ser recebida
Pomo s tivemem sido honredss, Na consignagio de mercadonias tirndss ou tomadas a
Embarcar, commusio por interro @ receber sobre 3 extensio dos AvANEos O Tespons-
Miidades meotridos @ meis commissio no restande do valor.

[Circular impressa em papel tiboacds]
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133 — Copsulado de Nova lorque
25 de junho de 1842
de Luiz Hendque Perreira d* Aguiar — Consul
a Satwrnino de Sousa e Oliveira Coutinho — Presidente da Provineia

Tenhe & honra de fazer chegar a0 conhecimento de Y Ex? que abords do Arigui
Americo Frances Ann, CapitBo Green, com destino para essa, sepue de Possapetro o
Brasifeira Manoel dos Santos do Amaral, Contra mestre que foi da Galers Bratielria [,
Maria Leopolding, pertencente 4 cass de Joda Gomes da Silva Porto, da Cidade do Rio de
Janeiro, cujp Galers deva a costa na Bahia do Matal no Cabs da Boa Esperancy, ¢ tenda
comparecide neste Consulade Geral destituido de meiog necessarios para se fransportor' g
sun Patrin, foi de ‘minha rigoroza obrigagio dardhe protecedo marcada no Regulamento
Conmlar, tomando-lls passipem a bordo do mesmo Brigue por ndo haver aulro navio
com destine 4 Corte, panticigande V Ex gque tenho feifo de gagtos em passagem & sm
alguns dias que esteve nesta cidade. aquantia de § 50 pezos, cugs quantis segusdo marca o
mesmo Regulamento devendo-me ser paga pelo Governo Imperial cumpre-me participar a
V.Ex! afim de que o mesmo Governo seja embolbiado dessa quantia.




